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148. 148. വാക്ിൽനിന്ും തിന്യായുള്ളതിന്ന 
[െീത്യായ വാക്ുകന്െ] ഉച്ചത്ി�ാ(ക്ി 
പരസ്യമാ)ക്ുന്തിന്ന അല്ാഹു ഇഷ്ന്പെ
ടുകയില്; അക്രമം ന്െയ്ന്പെട്ടവൻ (ഉച്ചത്ി
�ാക്ുന്ത് ) ഒഴിന്ക. അല്ാഹു (എല്ാം) 
ലകൾക്ുന്വനും, അറിയുന്വനുമാകു
ന്ു താനും.
149. 149. നിങ്ങൾ ഒരു നല് കാര്യം ന്വെിവാക്ു
കലയാ, അത്  മറച്ചു ന്വക്ുകലയാ, ഒരു 
തിന്ന്യക്ുറിച്ച്  മാപെു നൽകുകലയാ, ന്െ
യ്ുന്പക്ം, (അറിഞ്ുന്കാള്ളുക:) നിശ്ച
യമായും അല്ാഹു, ഏന്റ മാപെുന്െയ്ുന്
വനും, കഴിവുള്ളവനുമാകുന്ു.
150. 150. നിശ്ചയമായും, യാന്താരുകൂട്ടർ: 
അല്ാഹുവി�ും, അവന്റെ റസൂ�ുകെി�ും 
അവർ അവിശ്വസിക്ുന്ു; അല്ാഹുവി
ന്റെയും അവന്റെ റസൂ�ുകെുന്ടയും ഇട
യിൽ ലവർതിരിവ് കാണിക്ുവാൻ അവർ 
ഉലദ്ശിക്ുകയും ന്െയ്ുന്ു; “ഞങ്ങൾ െി
�രിൽ വിശ്വസിക്ുകയും, െി�രിൽ അവി
ശ്വസിക്ുകയും ന്െയ്ുന്ു” എന്്  അവർ 
പറയുകയും ന്െയ്ുന്ു; അതിനിടയിൽ 
ഒരു (പ്രലത്യക) മാർഗ്ഗം സ്വീകരിക്ുവാനും 
അവർ ഉലദ്ശിക്ുന്ു:-
151. 151. (അങ്ങിന്നയുള്ള) അക്ൂട്ടർ തന്ന്
യാണ്  യഥാർത്ഥത്ിൽ അവിശ്വാസി
കൾ. അവിശ്വാസികൾക്്  അപമാനകര
മായ ശിക് നാം ഒരുക്ിന്വക്ുകയും 
ന്െയ്തിരിക്ുന്ു.
152. 152. അല്ാഹുവി�ും, അവന്റെ റസൂ�ു
കെി�ും വിശ്വസിക്ുകയും, അവരിൽ 
ഒരാൾക്ിടയി�ും ലവർതിരിവ് കാണിക്ാ
തിരിക്ുകയും ന്െയ്തവരാകന്ട്ട, അക്ൂ
ട്ടർ-അവർക്്  അവരുന്ട പ്രതിഫ�ങ്ങൾ 
വഴിന്യ അവൻ നൽകുന്താണ് . അല്ാ
ഹു ഏന്റ ന്പാറുക്ുന്വനും, കരുണാ
നിധിയുമാകുന്ു.
153. 153. (നബിലയ) ലവദക്ാർ നിലന്ാട്  ലൊ
ദിക്ുന്ു, ആകാശത്ു നിന്്  ഒരു ഗ്രന്ം 
നീ അവർക്്  ഇറക്ിന്ക്ാടുക്ണന്മന്് ! 
എന്ാൽ, മൂസാലയാട്  അവർ അതിന്ന
ക്ാൾ വ�ിയത്  ലൊദിക്ുകയുണ്ായിട്ടു
ണ്് : അതായത് , അവർ പറഞ്ു: “ഞങ്ങൾ
ക്ു നീ അല്ാഹുവിന്ന പ്രത്യക്ത്ിൽ 
കാണിച്ചു തരണ”ന്മന്് ! അങ്ങന്ന, അവരു
ന്ട അക്രമം നിമിത്ം ഇടിത്ീ അവന്ര പി
ടികൂടി. പിന്ന്, വ്യക്മായ ന്തെിവുകൾ 
തങ്ങൾക്ു വന്തിനു ലശഷം അവർ പശു
ക്ുട്ടിന്യ (കദവമായി) സ്വീകരിച്ചു. എന്ി
ട്ട്  അക്ാര്യത്ിൽ നാം മാപെു നൽകി. മൂ
സാക്്  നാം സ്പഷ്മായ അധികൃത ലരഖ 
നൽകുകയും ന്െയ്തു.
154. 154. അവരുന്ട (കരാർ) ഉറപെ്  സംബന്ധി
ച്ച്  അവരുന്ട മീന്ത നാം ‘ത്വൂർ’ (പർവ്
തം) ഉയർത്ുകയും ന്െയ്തു. “നിങ്ങൾ 
‘സുജൂദ് ’ ന്െയ്തു ന്കാണ്്  (രാജ്യത്ിന്റെ) 
പടിവാതിൽ കടക്ുവിൻ” എന്്  അവലരാടു 
നാം പറയുകയും ന്െയ്തു. ‘സബ്ത്ി’ൽ 
(ശബ്ത്ാെരണത്ിൽ) നിങ്ങൾ അതിക്രമം 
ന്െയ്രുന്തന്ും അവലരാടു നാം പറഞ്ു. 
അവരിൽ നിന്ു നാം കനത് (കരാർ) ഉറ
പെ്  വാങ്ങുകയും ന്െയ്തു.

ആകുന്നു താനും

കുറതിച്ചുും

അവർ അവതിശവസതിക്കുന്നു

അവർ പറയുകയുും ന്�യ്യുന്നു

അവർ ഉണ്ാക്കുവാൻ 

നാും ഒരുകേതി ന്വക്കുകയുും ന്�യ്തിരതിക്കുന്നു

അല്ാഹുവതിലും അവന്റെ റസൂലകെതിലും

വഴതിന്യ അവൻ  അവർകേ്  ന്കാടുക്കുും

ലവദ(ഗ്രന്ഥ)കോർ

കൂടുതൽ വ�തിയത് 

അവരുന്െ ആക്രമും നതിമതിത്ും

എനെതിട്ട്  നാും മാപെ്  ന്�യ്തു

അവർക്കു മീന്ത

നാും പറയുകയുും ന്�യ്തു

4:154

അന്ല്ങ്കതി�ത്  മറച്ചു ന്വക്കുന്നുഅന്ല്ങ്കതിൽ നതിങ്ങൾ മാപ്പു നൽകുന്നു

യഥാർത്ത്തിൽ 

ഇെതിത്ീ

കനത്

ആക്രമും ന്�യ്ന്പെട്ടു

നല്തതിന്ന

നതിശ്ചയമായുും യാന്താരു കൂട്ടർ

അവന്റെ റസൂലകളുന്െയുും

അവതിശവാസതികൾ

നതിലനൊെ്  ല�ാദതിക്കുന്നു

മൂസാലയാെ് 

അങ്ങതിന്ന അവന്ര പതിെതികൂെതി

നാും ഉയർത്തുകയുും ന്�യ്തു

സുജൂദ്  ന്�യ്യുനെവരായതി

ഉറപെ് 

യാന്താരുവന്നാഴതിന്ക

നതിങ്ങൾ ന്വെതിവാക്കുന്നുന്വങ്കതിൽ

4:149

അല്ാഹു വതിനതിെയതിൽ

ഉലദേശതിക്കുകയുും ന്�യ്യുന്നു

അവർ

വതിശവസതിച്ചവരാകന്ട്ട

4:152

എനൊൽ അവർ ല�ാദതിച്ചതിട്ടുണ്് 

പ്രത്യക്ത്തിൽ

വ്യക്തമായ ന്തെതിവകൾ

4:153

(പെതി)വാതതിൽ

അവരതിൽ നതിനെ്  

വാകേതിൽ നതിനെ് 

4:148

കഴതിവള്ളവൻ

അവർ ലവർതതിരതിവ് കാണതിക്കുവാൻ

�തി�രതിൽ

അക്കൂട്ടർ

4:151

അക്കൂട്ടർ

കരുണാനതിധതി

ആകാശത്തു നതിനെ് 

അവർക്കു വനെതതിന്റെ

വ്യക്തമായ

നതിങ്ങൾ പ്രലവശതിക്കുവതിൻ

നാും വാങ്ങുകയുും ന്�യ്തു

തതിന്ന്യ 

അറതിയുനെവൻ

ഏന്റ മാപെ്   നൽകുനെവനാകുന്നു

ഉലദേശതിക്കുകയുും ന്�യ്യുന്നു

ഞങ്ങൾ അവതിശവസതിക്കുകയുും ന്�യ്യുന്നു

4:150

അപമാനകരമായ

അവരതിൽ നതിനെ് 

ഏന്റ ന്പാറുക്കുനെവൻ

ഒരു ഗ്രന്ഥും

അല്ാഹുവതിന്ന ഞങ്ങൾകേ്  കാണതിച്ചു തരുക

ലശഷമായതി

അധതികാര ശക്തതി (ന്തെതിവ് )

അവലരാെ്  നാും പറയുകയുും ന്�യ്തു

സബ്ത്തിൽ

പരസ്യമാകേൽ

ലകൾക്കുനെവൻ

എനൊൽ നതിശ്ചയമായുും അല്ാഹു

അവന്റെ റസൂലകെതിലും

�തി�രതിൽ

ഒരു മാർഗ്ഗും

ശതിക്

ഒരാൾകേതിെയതിലും

അല്ാഹു ആകുന്നുതാനും

അവരുന്െ ലമൽ 

മൂരതിക്കുട്ടതിന്യ

മൂസാക്കു നാും നൽകുയുും ന്�യ്തു

അവരുന്െ ഉറപെ്  സുംബന്ധതിച്ച് 

നതിങ്ങൾ അതതിക്രമതികേരുത്  

അല്ാഹു ഇഷ്ന്പെടുകയതില്

അല്ാഹു

വല്  തതിന്ന്യ

അല്ാഹുവതിൽ

ഞങ്ങൾ വതിശവസതിക്കുന്നു

അതതിനതിെയതിൽ

അവതിശവാസതികൾകേ് 

അവർ ലവർതതിരതിവ് കാണതിച്ചതുമതില്

അവരുന്െ പ്രതതിഫ�ങ്ങൾ

നീ ഇറകേതി ന്കാടുക്കുവാൻ

അതായത്  അവർ പറഞ്ഞു അതതിന്നകോൾ

പതിന്നെ അവർ  ഉണ്ാകേതി

അതതിന്ന കുറതിച്ച് 

തവ�റതിന്ന (സീനാമ�ന്യ)

അവലരാെ് 

الجزء
6

الحزب
11
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155. 155. എന്ിട്ട് , അവരുന്ട(കരാർ) ഉറപെ്  
അവർ �ംഘിച്ചതുന്കാണ്ും, അല്ാഹു
വിന്റെ ‘ആയത്ു[�ക്്യം]കെിൽ അവർ 
അവിശ്വസിച്ചതുന്കാണ്ും, ഒരു ന്യായവും 
കൂടാന്ത പ്രവാെകന്ാന്ര അവർ ന്കാ�
ന്പെടുത്ിയതുന്കാണ്ും, “ഞങ്ങെുന്ട ഹൃ
ദയങ്ങൾ ഉറയി(ട്ട്  മൂ)ടന്പെട്ടവയാകുന്ു”
ന്വന്്  അവർ പറഞ്തുന്കാണ്ും (അവർ 
ശപിക്ന്പെട്ടു). പലക്, (മൂടന്പെടുകയല്-) 
അവരുന്ട അവിശ്വാസം നിമിത്ം അല്ാ
ഹു അവക്്  മുദ്രകുത്ിയിരിക്ുകയാണ് . 
ആകയാൽ, അൽപമായിട്ടല്ാന്ത അവർ 
വിശ്വസിക്ുകയില്.
156. 156. (അന്ത) അവരുന്ട അവിശ്വാസം 
ന്കാണ്ും, മർയമിന്റെ ലപരിൽ വമ്ിച്ച 
കള്ളാലരാപണം അവർ പറഞ്തുന്കാ
ണ്ും;-
157. 157. “നിശ്ചയമായും, അല്ാഹുവിന്റെ റസൂ
�ായ മർയമിന്റെ മകൻ ഈസാ എന് 
‘മസീഹി’ന്ന ഞങ്ങൾ ന്കാ�ന്പെടുത്ി
യിരിക്ുന്ു”ന്വന്്  അവർ പറഞ്തു 
ന്കാണ്ും (അവർ ശപിക്ന്പെട്ടിരിക്ുന്ു). 
(വാസ്തവമാകന്ട്ട) അലദ്ഹന്ത് അവർ 
ന്കാ�ന്പെടുത്ിയിട്ടുമില്, അലദ്ഹന്ത് 
അവർ ക്രൂശിച്ചിട്ടുമില്താനും. എങ്കി�ും, 
അവർക്്  തിരിച്ചറിയാതാക്ന്പെട്ടിരിക്ു
കയാണ് . നിശ്ചയമായും, അലദ്ഹത്ി
ന്റെ കാര്യത്ിൽ ഭിന്ാഭിപ്രായത്ി�ായ
വർ, അലദ്ഹ(ത്ിന്റെ സംഭവ)ന്ത്ക്ുറിച്ച്  
സംശയത്ിൽ തന്ന്യാണു(ള്ളത് ). അവർ
ക്്  അലദ്ഹന്ത്ക്ുറിച്ച്  യാന്താരു അറി
വുമില്-ഊഹന്ത് പിൻപറ്�ല്ാന്ത. 
ഉറപൊയും അലദ്ഹന്ത് അവർ ന്കാ�
ന്പെടുത്ിയിട്ടില്;-
158. 158. പലക്, അലദ്ഹന്ത് അല്ാഹു അവ
ങ്കല�ക്്  ഉയർത്ുകയന്ത് ന്െയ്തത് . 
അല്ാഹു പ്രതാപശാ�ിയും, അഗാധജ്ഞ
നുമാകുന്ു.
159. 159. ലവദക്ാരിൽ നിന്്  (ആരും) അലദ്
ഹത്ിന്റെ മരണത്ിനു മുമ്്  തീർച്ചയാ
യും അലദ്ഹത്ിൽ വിശ്വസിക്ാതിരിക്
യില്. ഖിയാമത്ു നാെി�ാകന്ട്ട, അലദ്ഹം 
അവരുന്ട ലമൽ സാക്ിയായിരിക്ുക
യും ന്െയ്ും.
160. 160. അങ്ങന്ന, യഹൂദരായവരിൽ നിന്ുള്ള 
ഒരു(വമ്ിച്ച) അക്രമം നിമിത്ം, അവർക്്  
അനുവദനീയമാക്ന്പെട്ടിരുന് െി� നല്
തായ വസ്തുക്ന്െ അവരുന്ടലമൽ നാം 
നിഷിദ്മാക്ി. (കൂടാന്ത) അല്ാഹുവിന്റെ 
മാർഗ്ഗത്ിൽ നിന്്  (ജനങ്ങന്െ) ധാരാെമാ
യി അവർ തടഞ്തു ന്കാണ്ും,-
161. 161. അവലരാട്  പ�ിശന്യക്ുറിച്ച്  വിലരാ
ധിക്ന്പെട്ടിരുന്ിട്ടും അവരത്  വാങ്ങിയ
തുന്കാണ്ും, അന്യായമായി മനുഷ്യരുന്ട 
സ്വത്ുക്ന്െ അവർ തിന്തുന്കാണ്ും 
(കൂടിയാണത് ). അവരിൽ നിന്ുള്ള അവി
ശ്വാസികൾക്്  ലവദനലയറിയ ശിക് നാം 
ഒരുക്ി ന്വക്ുകയും ന്െയ്തിരിക്ുന്ു.
162. 162. എങ്കി�ും, അവരിൽ നിന്ും അറിവിൽ 
അടിയുറച്ചവരും, സത്യവിശ്വാസികെും, നി
നക്്  ഇറക്ന്പെട്ടതി�ും, നിനക്ു മുമ്്  
ഇറക്ന്പെട്ടതി�ും വിശ്വസിക്ുന്ു; (വിലശ
ഷിച്ച് ) നമസ്കാരം നി�നിർത്ുന്വരും, 
‘സകാത് ’ു ന്കാടുക്ുന്വരും, അല്ാഹു
വി�ും അന്്യദിനത്ി�ും വിശ്വസിക്ുന്
വരും. അക്ൂട്ടർ അവർക്്  വഴിന്യ നാം 
വമ്ിച്ച പ്രതിഫ�ം നൽകുന്താണ് .

പ്രവാ�കൻമാന്ര

അവരുന്െ അവതിശവാസും നതിമതിത്ും

കള്ളാലരാപണും

റസൂ�ായ

നതിശ്ചയമായുും യാന്താരു കൂട്ടർ

ഊഹന്ത്

അഗാധജ്ഞൻ

നാെതി�ാകന്ട്ട

യഹൂദതികൊയ

അല്ാഹുവതിന്റെ മാർഗ്ഗത്തിൽ നതിനെ് 

സവത്തുകേൾ

എങ്കതിലും

നതിനകേ്  

സകാത്് 

4:162

അവയ്ക് 

പതിൻപറ്�ല്ാന്ത

അല്ാഹു ആകുന്നുപ്രാതപശാ�തി

യാന്താരുവരതിൽ നതിനെ് 

അവർ തതിനെതുും

വമ്തിച്ച

അവരുന്െ ന്കാ�ന്�യ്ലും

അല്ാഹു

മർയമതിന്റെ  ലപരതിൽ

മർയമതിന്റെ മകൻ  ഈസാന്യ

അവർകേ് 

അറതിവതിൽ നതിനെ്  (ഒന്നുും)

അവങ്ക ല�കേ്  

അലദേഹത്തിന്റെ മരണത്തിന് മുമ്് 

അങ്ങന്ന ഒരു ആക്രമും ന്കാണ്് 

അവർ തതിരതിച്ചു വതിട്ടതു ന്കാണ്ടുും

അതതിന്നപെറ്തി

4:161

ഇറകേന്പെട്ടതതിൽ

പ്രതതിഫ�ും

അല്ാഹുവതിന്റെ ആയത്തുകെതിൽ

പലക്,  മുദ്രന്വച്ചു

അവരുന്െ വാകേ്  ന്കാണ്ടുും

തതിരതിച്ചറതിയാതാകേന്പെട്ടതിരതികേയാണ് 

അലദേഹന്ത് കുറതിച്ച്  അവർകേതില്

അല്ാഹു അലദേഹന്ത് ഉയർത്തി

അലദേത്തിൽ

4:159

അവർകേ് 

അവർ വതിലരാധതികേന്പെട്ടതിട്ടുണ്ടുതാനും

ലവദനലയറതിയ ശതിക്

അവർ വതിശവസതിക്കുനെതാണ് 

ന്കാടുക്കുനെവരുും

വഴതിന്യ അവർകേ്  നാും ന്കാടുക്കുും

അവരുന്െ അവതിശവാസവും

മൂെതി (ഉറ) ഇെന്പെട്ടവയാണ് 

അവരുന്െ അവതിശവാസും ന്കാണ്ടുും

നതിശ്ചയമായുും ഞങ്ങൾ മസീഹതിന്ന ന്കാ�ന്പെടുത്തി

പലക്

അലദേഹന്ത്പെറ്തി

പലക്

തീർച്ചയായുും വതിശവസതികോന്ത

സാക്തി

അനവദനീയമാകേന്പെട്ട

പ�തിശ

അവരതിൽ നതിന്നുള്ള അവതിശവാസതികൾകേ് 

വതിശവാസതികളുും

നമസ്കാാരും

അക്കൂട്ടർ

അവരുന്െ ഉറപെതിന്ന

ഞങ്ങളുന്െ ഹൃദയങ്ങൾ

4:155

അവരുന്െ വാക്കുും

അലദേഹന്ത് അവർ ക്രൂശതിച്ചതിട്ടുമതില്

സുംശയത്തിൽതന്നെയാണ് 

4:157

ലവദകോരതിൽ നതിനെ്  (ആരുും)

അവരുന്െ  ലമൽ

�തി� നല് വസ്തുകേന്െ

അവർ വാങ്ങതിയതുും

നാും ഒരുകേതിയതിരതിക്കുന്നു

അവരതിൽ നതിനെ് 

നതി�നതിർത്തുനെവരുും

അ്്യനാെതിലും

അവരുന്െ �ുംഘനും ന്കാണ്് 

അവരുന്െ വാക്കുും

അൽപമല്ാന്ത

4:156

അലദേഹന്ത് അവർ ന്കാ�ന്�യ്തിട്ടതില്താനും

അലദേഹത്തിൽ

ഉറപൊയതിട്ട് 

ഇല്

അലദേഹമായതിരതിക്കുും

അവരുന്െലമൽ

അന്യായമായതി

അറതിവതിൽ

നതിനകേ്  മുമ്ായതി

അല്ാഹുവതിൽ

എനെതിട്ട്  (അങ്ങതിന്ന)

ഒരു ന്യായവും ഇല്ാന്ത

അതതിനാൽ അവർ വതിശവസതികേയതില്

വമ്തിച്ച

അല്ാഹുവതിന്റെ

അവർ �തിനൊ�തിപ്രായത്തി�ായതി

അലദേഹന്ത് അവർ ന്കാ�ന്പെടുത്തിയതിട്ടതില്

4:158

ഖതിയാമത്തു

നാും നതിഷതിദ്മാകേതി

4:160 ഒരുപാെ് ആളുകന്െ

മനഷ്യരുന്െ

അെതിയുറച്ചവർ

ഇറകേന്പെട്ടതതിലും

വതിശവസതിക്കുനെവരുും
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163. 163. (നബിലയ,) നിശ്ചയമായും, നൂഹിനും, 
അലദ്ഹത്ിന്  ലശഷമുള്ള നബിമാർക്ും 
നാം ‘വഹ് യ’് [ദിവ്യ ലബാധനം] നൽകി
യതുലപാന്�, നിനക്ും നാം ‘വഹ് യ്’ 
നൽകിയിര ിക്യാണ് . ഇബ് റാഹീമ ി
നും, ഇസ്മാഈ�ിനും, ഇസ് ഹാഖിനും, 
യഅ് ഖൂബിനും (അലദ്ഹത്ിന്റെ) സന്
തികൾക്ും, ഈസാക്ും, അയ്ൂബിനും, 
യൂനുസിനും, ഹാറൂനും, സുക�മാനും 
നാം ‘വഹ് യ’് നൽകിയിരിക്ുന്ു. ദാവൂദി
ന്  നാം ‘സബൂറും’ [ഒരു പ്രലത്യക ഏടും] 
ന്കാടുത്ിരിക്ുന്ു.
164. 164. (മാത്മല്) മുമ്്  നാം നിനക്്  വിവരി
ച്ചു തന്ിട്ടുള്ള കുന്റ റസൂ�ുകന്െയും, നി
നക്്  നാം വിവരിച്ചു തന്ിട്ടില്ാത് കുന്റ 
റസൂ�ുകന്െയും (അയച്ചിട്ടുണ്് ). മൂസാലയാ
ട്  അല്ാഹു (ലനരിൽ) ഒരു സംസാരം സം
സാരിക്ുകയും ന്െയ്തിരിക്ുന്ു:
165. 165. (അന്ത) സലന്ാഷവാർത് അറിയി
ക്ുന്വരും, താക്ീത്  നൽകുന്വരുമായ 
റസൂ�ുകൊയിന്ക്ാണ്്  (അവന്രന്യാന്ക്) 
അയച്ചു; റസൂ�ുകെുന്ട (നിലയാഗത്ിന് ) 
ലശഷം അല്ാഹുവിന്നതിരിൽ മനുഷ്യർ
ക്്  ഒരു ന്യായവും (പറയുവാൻ) ഉണ്ാ
കാതിരിക്ുവാൻ ലവണ്ിയന്ത്(അന്തല്ാം). 
അല്ാഹു പ്രതാപശാ�ിയും, അഗാധജ്ഞ
നുമാകുന്ു.
166. 166. എന്ാൽ, അല്ാഹു നിനക്്  ഇറക്ി
ത്ന്തിന്നപെറ്ി അവൻ സാക്്യം വഹി
ക്ുന്ു;-അത്  അവൻ അവന്റെ അറിലവാ
ന്ട ഇറക്ിയിരിക്ുകയാണ് . മ�ക്ുകെും 
(അതിന് ) സാക്്യം വഹിക്ുന്ു. സാക്ി
യായി അല്ാഹു തന്ന് മതി താനും.
167. 167. നിശ്ചയമായും, അവിശ്വസിക്ുകയും, 
അല്ാഹുവിന്റെ മാർഗ്ഗത്ിൽ നിന്്  (ജന
ങ്ങന്െ) തിരിച്ചുകെയുകയും ന്െയ്തവർ, 
അവർ വിദൂരമായ വഴിപിഴവ്  പിഴച്ചു കഴി
ഞ്ിരിക്ുന്ു.
168. 168. നിശ്ചയമായും, അവിശ്വസിക്ുക
യും, അക്രമം പ്രവർത്ിക്ുകയും ന്െ
യ്തവർ,- അവർക്്  ന്പാറുത്ു ന്കാടു
ക്ുവാൻ അല്ാഹു(വിന്  ഉലദ്ശ്യം) ഇല്; 
അവന്ര ഒരു വഴിയും കാട്ടിന്കാടുക്ുവാ
നും (അവന്  ഉലദ്ശ്യം) ഇല്;-
169. 169. (അന്ത) ‘ജഹന്മി’ന്റെ [നരകത്ി
ന്റെ] വഴിയല്ാന്ത; എന്ന്ന്ും അതിൽ 
(അവർ) നിത്യവാസികൊയിന്ക്ാണ്് . അത്  
അല്ാഹുവിന്റെ ലമൽ എെുപെമായ കാര്യ
വുമാകുന്ു.
170. 170. ലഹ, മനുഷ്യലര, നിങ്ങെുന്ട റബ്ി
ങ്കൽ നിന്ുള്ള സത്യം ന്കാണ്് നിങ്ങൾ
ക്്  റസൂൽ വന്ിട്ടുണ്് . ആകയാൽ, നി
ങ്ങൾ നിങ്ങൾക്്  ഗുണകരമായ നി�യിൽ 
വിശ്വസിച്ചുന്കാള്ളുവിൻ. നിങ്ങൾ അവി
ശ്വസിക്ുകയാന്ണങ്കില�ാ, എന്ാൽ, 
ആകാശഭൂമികെി�ുള്ളത്  (എല്ാം) അല്ാ
ഹുവിലറെതാണ് . [ഇത്  നിങ്ങൾ ഓർത്ു
ന്കാള്ളുക.] അല്ാഹു (എല്ാം) അറിയു
ന്വനും, അഗാധജ്ഞനുമാകുന്ു.

അലദേഹത്തിന ലശഷമുള്ള

യഅ്ഖൂബതിനും

സുകൈ�മാനും

നതിനകേ് 

മൂസാലയാെ് 

ഉണ്ാവാതതിരതിക്കുവാൻ

യുക്തതിമാൻ

മ�ക്കുകളുും

നതിശ്ചയമായുും അവതിശവസതിച്ചവർ

നതിശ്ചയമായുും  യാന്താരുവർ

അവന്ര വഴതികാട്ടുകയുമതില്

ആകുന്നുതാനും

യഥാർത്വും ന്കാണ്് 

എനൊൽ നതിശ്ചയമായുും അല്ാഹുവതിനള്ളതാണ് 

4:170

തന്റെ  അറതിലവാന്െ

4:167

റസൂൽ

അവന്ര നാും വതിവരതിച്ച്   (കഥനും ന്�യ്തു) തനെതിട്ടുണ്് 

പ്രതാപശാ�തി

അതവൻ ഇറകേതിയതിരതിക്കുന്നു

വതിദൂരമായ

അവർകേ് 

എന്നെന്നുും

നതിങ്ങൾകേ്  വനെതിട്ടുണ്് 

നബതിമാർക്കുും

ഹാറൂന്നുും

കുന്റ (�തി�) റസൂലകന്െയുും

അല്ാഹു സുംസാരതിക്കുയുും ന്�യ്തു

താകേീത്  നൽകുനെവരുും

അല്ാഹു ആകുന്നു

നതിനകേ്  

4:166

ഒരു പതിഴവും

ന്പാറുക്കുക

അതതിൽ നതിത്യവാസതികൊയ നതി�യതിൽ

ലഹ മനഷ്യലര

അഗാധജ്ഞൻ

നൂഹതിന്  

ഇസ് ഹാഖതിനും

യൂനസതിനും

4:163

നതിനകേ് 

സല്ാഷ വാർത് അറതിയതിക്കുനെവരായ

റസൂലകളുന്െ ലശഷും

അവൻ ഇറകേതിയതതിന് 

സാക്തിയായതി

അവർ പതിഴച്ചുലപായതിട്ടുണ്് 

അല്ാഹു

ജഹനെമതിന്റെ

4:169

നതിങ്ങൾ അവതിശവസതിക്കുകയാന്ണങ്കതില�ാ

അറതിയുനെവൻ

നാും വഹ് യ് നൽകതിയതു ലപാന്�

ഇസ്മാഈ�തിനും

അയ്യൂബതിനും

ഒരു ഏെ്  (സബൂർ)

അവന്ര നാും  വതിവരതിച്ച്  തനെതിട്ടതി്ല്

(അന്ത) റസൂലകന്െ

ഒരു ന്യായവും

സാക്്യും വഹതിക്കുന്നു

അല്ാഹു തന്നെ

അല്ാഹുവതിന്റെ

ആകുകയതില്

വഴതിയല്ാന്ത

എളുപെമുള്ളത് 

നതിങ്ങൾകേ്  ഗുണ(കര)മായതി ന്കോണ്് 

അല്ാഹു ആകുന്നു

നതിനകേ് 

ഇബ് റാഹീമതിന് 

ഈസാക്കുും

ദാവൂദതിന് 

�തി� (കുന്റ)റസൂലകെയുും

4:164

അല്ാഹുവതിന്റെ ലമൽ (എതതിന്ര)

എനൊൽ അല്ാഹു

മതതി താനും

മാർഗ്ഗത്തിൽ നതിനെ് 

4:168

അല്ാഹുവതിന്റെ ലമൽ

അതതിനാൽ വതിശവസതിക്കുവതിൻ

ഭൂമതിയതിലും

നതിശ്ചയമായുും നാും വഹ് യ് നൽകതിയരതിക്കുന്നു

നാും വഹ് യ് നൽകു കയുും ന്�യ്തു

സ്തതികൾക്കുും

നാും ന്കാടുക്കുകയുും ന്�യ്തു

മുലമ് 

ഒരു (ശരതികേള്ള) സുംസാരും

മനഷ്യർകേ് 

4:165

സാക്്യും വഹതിക്കുന്നു

അവർ തതിരതിച്ചു കെയുകയുും ന്�യ്തു

അവർ ആക്രമും പ്രവർത്തിക്കുകയുും ന്�യ്തു അവർ അവതിശവസതിച്ചു

ഒരു വഴതിയുും

അത്

നതിങ്ങളുന്െ റബ്തിങ്കൽ നതിനെ് 

ആകാശങ്ങെതിലള്ളത് 

1/4
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171. 171. ലവദക്ാലര, നിങ്ങൾ നിങ്ങെുന്ട മത
ത്ിൽ അതിരുകവിയരുത് ; നിങ്ങൾ അല്ാ
ഹുവിന്റെ ലപരിൽ യഥാർത്ഥമല്ാന്ത 
പറയുകയും ന്െയ്രുത് . നിശ്ചയമായും, 
മർയമിന്റെ മകൻ ഈസാ ‘മസീഹ് ’ അല്ാ
ഹുവിന്റെ റസൂ�ും, അവന്റെ വാക്ും മാ
ത്മാകുന്ു; അത്  [ആ വാക്് ] അവൻ 
മർയമില�ക്്  ഇട്ടുന്കാടുത് അവങ്കൽ 
നിന്ുള്ള ഒരു ആത്ാവുമാകുന്ു. ആക
യാൽ, നിങ്ങൾ അല്ാഹുവി�ും, അവന്റെ 
റസൂ�ുകെി�ും വിശ്വസിക്ുവിൻ. മൂന്ു 
(കദവങ്ങൾ) എന്്  നിങ്ങൾ പറയുക
യും അരുത് . (അതിൽ നിന്് ) നിങ്ങൾ വി
രമിക്ുവിൻ-നിങ്ങൾക്്  ഗുണകരമായ 
നി�ക്് . നിശ്ചയമായും, അല്ാഹു ഒലര 
‘ഇ�ാഹ് ’ മാത്മാകുന്ു. അവന്  ഒരു 
സന്ാനം ഉണ്ായിരിക്ുന്തിൽ നിന്ും 
അവൻ മഹാ പരിശുദ്ൻ! അവലറെതാണ്  
ആകാശങ്ങെി�ുള്ളതും, ഭൂമിയി�ുള്ളതും 
(എല്ാം). (കകകാര്യം) ഏൽപിക്ന്പെടുന്
വനായി അല്ാഹു തന്ന് മതി.
172. 172. അല്ാഹുവിന്  അടിമയായിരിക്ുവാൻ 
(ഈസാ) ‘മസീഹ ’ു കവമനസ്യം കാണി
ക്ുകലയ ന്െയ്ുകയില്; (അല്ാഹുവിങ്കൽ) 
സാമീപ്യം സിദ്ിച്ചവരായ മ�ക്ുകെും 
(ന്െയ്ുക) ഇല്. അവന്ന ആരാധിക്ുന്
തിന്നപെറ്ി ആർ കവമനസ്യം കാണിക്ു
കയും, അഹംഭാവം കാണിക്ുകയും ന്െ
യ്ുന്ുലവാ അവന്ര മുഴുവനും അവൻ 
തന്റെ അടുക്ല�ക്്  ഒരുമിച്ചുകൂട്ടിലയ
ക്ുന്താണ് .
173. 173. എന്ിട്ടലപൊൾ, യാന്താരു കൂട്ടർ വിശ്വ
സിക്ുകയും, സൽകർമ്ങ്ങൾ പ്രവർത്ി
ക്ുകയും ന്െയ്തിരിക്ുന്ുലവാ, അവർക്്  
അവരുന്ട പ്രതിഫ�ങ്ങന്െ അവൻ നിറ
ലവറ്ിന്ക്ാടുക്ുകയും, അവന്റെ അനുഗ്ര
ഹത്ിൽ നിന്ും അവർക്്  വർദ്ിപെിച്ചു 
ന്കാടുക്ുകയും ന്െയ്ും. എന്ാൽ, കവ
മനസ്യം കാണിക്ുകയും, അഹംഭാവം 
നടിക്ുകയും ന്െയ്തവരാകന്ട്ട അവന്ര 
അവൻ ലവദനലയറിയ ശിക് ശിക്ിക്ും; 
അല്ാഹുവിനു പുറന്മ ഒരു രക്ാധികാ
രിന്യയാകന്ട്ട, സഹായിയാകന്ട്ട അവർ 
തങ്ങൾക്്  കന്ണ്ത്ുകയുമില്.
174. 174. ലഹ, മനുഷ്യലര, നിങ്ങെുന്ട റബ്ിങ്കൽ 
നിന്ും നിങ്ങൾക്്  (ഖണ്ഡിതമായ) ലരഖ 
വന്ുകഴിഞ്ിരിക്ുന്ു: നിങ്ങൾക്ു നാം 
സ്പഷ്മായ ഒരു പ്രകാശം ഇറക്ിത്രു
കയും ന്െയ്തിരിക്ുന്ു.
175. 175. എന്ാൽ, യാന്താരുകൂട്ടർ അല്ാഹു
വിൽ വിശ്വസിക്ുകയും, അവന്ന മുറുന്ക 
പിടി(ച്ചു രക്പ്രാപി)ക്ുകയും ന്െയ്തു
ലവാ, അവന്ര അവൻ തന്റെ വക കാരുണ്യ
ത്ി�ും, അനുഗ്രഹത്ി�ും പ്രലവശിപെിലച്ച
ക്ും. (ലനന്ര) ന്ൊവ്ായ ഒരുപാതയിൽ, 
തന്റെ അടുക്ല�ക്്  അവൻ അവന്ര നയി
ക്ുകയും ന്െയ്ും.

ലമൽ

അല്ാഹുവതിന്റെ റസൂൽ ആകുന്നു

അല്ാഹുവതിൽ

നതിശ്ചയമായുും (മാത്ും) അല്ാഹു

ആകാശങ്ങെതിലള്ളത് 

കൈവമനസ്യും കാണതിക്കുകലയ ഇല്

സാമീപ്യും  സതിദ്തിച്ചവരായ

അവന്ര

സൽകർമ്മങ്ങൾ

എനൊൽ  യാന്താരുവരാകന്ട്ട

ഇല്

ലഹ മനഷ്യലര

സ്പഷ്മായ

⮡

4:175

പ്രവർത്തിക്കുകയുും ന്�യ്

ന്�ാവ്ായ

അതതിനാൽ വതിശവസതിക്കുവതിൻ

വതിശവസതിച്ചവർ

4:173

ഒരു  പാതയതിൽ

നതിങ്ങൾ പറയുകയുും അരുത്

അവങ്കൽ നതിന്നുള്ള

നതിങ്ങൾകേ്  ഗുണമായതിട്ട് 

അവനാണ് 

സഹായതിന്യയുും ഇല്

പ്രകാശും

അവന്ര അവൻ പ്രലവശതിപെതിലച്ചക്കുും

തന്റെ അടുകേല�കേ് 

മർയമതിന്റെ മകൻ ഈസാ

ഒരു ആത്മാാവ മാകുന്നു

നതിങ്ങൾ വതിരമതിക്കുവതിൻ

അവന്  സ്ാനും

4:171

മ�ക്കുകളുും ഇല്

എനൊ�വൻ ഒരുമതിച്ചു കൂട്ടതിലയക്കുും

എനൊ�ലപൊൾ 

തന്റെ അനഗ്രഹത്തിൽ നതിനെ് 

ലവദനലയറതിയ ശതിക്

കൈകകാര്യകോരന്ന

നതിങ്ങൾകേ്  നാും ഇറക്കുകയുും ന്�യ്തിരതിക്കുന്നു

അവന്ന മുറുന്ക പതിെതിക്കുകയുും ന്�യ്തു

അവന്ര വഴതി ല�ർക്കുക (നയതിക്കുക)യുും ന്�യ്യുും

നതിങ്ങളുന്െ മതത്തിൽ

നതിശ്ചയമായുും മസീഹ് 

മർയമതില�കേ് 

മൂനെ്  എനെ് 

ഉണ്ായതിരതിക്കുനെതതി(ൽ നതി)നെ് 

ഏൽപതികേന്പെടുനെവൻ

അല്ാഹുവതിന്  അെതിമ

അഹും�ാവും നെതിക്കുകയുും

4:172

അവർകേവൻ വർദ്തിപെതിക്കുകയുും ന്�യ്യുും

അവന്ര അവൻ ശതിക്തിക്കുും

അല്ാഹുവതിന്ന കൂൊന്ത

നതിങ്ങളുന്െ റബ്തിങ്കൽ നതിനെ് 

അവർ അല്ാഹുവതിൽ വതിശവസതിച്ചു

അനഗ്രഹത്തിലും

നതിങ്ങൾ അതതിര്  കവതിയരുത് 

യഥാർത്ും അല്ാന്ത

അതവൻ ഇട്ട്  ന്കാടുത്തു

നതിങ്ങൾ പറയുകയുും ന്�യ്രുത് 

അവൻ മഹാ പരതിശുദ്ൻ

അല്ാഹു തന്നെ മതതി

അലദേഹും ആയതിരതിക്കുവാൻ

അവന്ന ആരാധതിക്കുനെതതിന്ന പറ്തി

മുഴുവനും

അവരുന്െ പ്രതതിഫ�ങ്ങൾ

അവർകേ് 

ഖണ്ഡതിത ലരഖ

എനൊൽ യാന്താരു കൂട്ടർ

അവനതിൽ നതിന്നുള്ള

ലഹ ലവദകോലര

അല്ാഹുവതിന്റെ

അവന്റെ വാക്കുും

അവന്റെ റസൂലകെതിലും

ഏക ഇ�ാഹ് ആകുന്നു

ഭൂമതിയതിലള്ളതുും

മസീഹ് 

വല്വരുും(ആർ) കൈവമനസ്യും കാണതിക്കുനെതായാൽ

അവങ്കല�കേ് 

അവർകേവൻ നതിറലവറ്തി ന്കാടുക്കുും

അഹും�ാവും നെതിക്കുകയുും ന്�യ്തു അവർ കൈവമനസ്യും കാണതിച്ചു

അവർ കന്ണ്ത്തുകയുും

നതിങ്ങൾകേ്  വനെതിട്ടുണ്് 

4:174

അനഗ്രഹത്തിൽ
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176. 176. (നബിലയ) അവർ നിലന്ാട്  (മത) വിധി 
ലതടുന്ു. പറയുക: “അല്ാഹു നിങ്ങൾക്്  
‘ക�ാ�ത്ി’ന്റെ [പിതാവും സന്ാനവുമില്ാ
ത് അനന്രാവകാശത്ിന്റെ] കാര്യത്ിൽ 
വിധി പ്രസ്താവിക്ുന്ു.” (അതായത് ) 
ഒരു മനുഷ്യൻ തനിക്്  സന്ാനമില്ാന്ത
യും, തനിന്ക്ാരു സലഹാദരി ഉണ്ായി
ന്ക്ാണ്ും നാശ[മരണ]മടഞ്ുന്വങ്കിൽ 
അലപൊൾ, അവൻ വിട്ടുലപായതിന്റെ [സ്വ
ത്ിന്റെ] പകുതി അവൾക്ുണ്ായിരിക്ും. 
അവൾ[മരണമടഞ്വൾ]ക്്  സന്ാനമി
ന്ല്ങ്കിൽ അവൻ [സലഹാദരൻ] അവന്െ 
അനന്രന്മടുക്ുക[മുഴുവൻ സ്വത്ിനും 
അവകാശിയാവുക]യും ന്െയ്ുന്താണ് . 
ഇനി, അവർ [സലഹാദരിമാർ]രണ്ാൊ
ന്ണങ്കിൽ അവർക്്  അയാൾ വിട്ടുലപാ
യതിൽ[സ്വത്ിൽ] നിന്ു മൂന്ിൽ രണ്ം
ശമുണ്ായിരിക്ും. അവർ പുരുഷന്ാരും, 
സ്ത്ീകെുമായ സലഹാദരങ്ങൊയിരുന്ന്
ങ്കില�ാ അലപൊൾ, ആണിന്  രണ്ു ന്പണ്ി
ന്റെ ഓഹരിയുന്ട അത്യുണ്ായിരിക്ും. 
നിങ്ങൾ പിഴച്ചുലപാകുന്മന്ുള്ളതിനാൽ, 
അല്ാഹു നിങ്ങൾക്്  വിവരിച്ചുതരുകയാ
ണ് . അല്ാഹുവാകന്ട്ട, എല്ാകാര്യന്ത്
ക്ുറിച്ചും അറിയുന്വനാകുന്ു.

അൽ മാഇദഃ
(ഭക്ഷണത്തളകിക)  മദനകി

അദ്ധ്രായം: 5 ആയത്തുകൾ:  120
1. 1. ലഹ, വിശ്വസിച്ചവലര, നിങ്ങൾ കരാറു 
ബന്ധങ്ങന്െ (പാ�ിച്ചു) നിറലവറ്ുവിൻ. നി
ങ്ങൾക്്  (വഴിന്യ) ഓതിലക്ൾപെിക്ന്പെടു
ന്ന്താഴിച്ച്  (മറ്ുള്ള) കന്ുകാ�ി ജന്ുക്ൾ 
നിങ്ങൾക്്  അനുവദിക്ന്പെട്ടിരിക്ുന്ു; 
നിങ്ങൾ ‘ഇഹ് റാമി’ൽ പ്രലവശിച്ചവരായും 
ന്കാണ്്  ലവട്ടയാടൽ അനുവദനീയമാക്ു
ന്വരല്ാത് നി�യിൽ. [അതനുവദനീയ
മാക്ിന്ക്ാണ്്  പാടില്.] നിശ്ചയമായും 
അല്ാഹു, അവൻ ഉലദ്ശിക്ുന്ത്  വിധി
ക്ുന്താണ് .
2. 2. ലഹ, വിശ്വസിച്ചവലര, അല്ാഹുവിന്റെ 
[മത] െിഹ്നങ്ങന്െ നിങ്ങൾ അനുവദനീയമാ
(ക്ി അനാദരി)ക്രുത് ; ‘ഹറാമാ’യ [അ�ം
ഘനീയ] മാസന്ത്യും അരുത് , (കഅ് ബ
യുന്ട അടുക്ല�ക്് ) ബ�ിക്ായിന്കാണ്ു 
ലപാകുന് മൃഗങ്ങന്െയും അരുത് , (അവ
യുന്ട) കഴുത്ിൽ തൂക്ന്പെട്ട (അടയാെ) 
വസ്തുക്ന്െയും അരുത് ; തങ്ങെുന്ട റബ്ി
ങ്കൽ നിന്ുള്ള അനുഗ്രഹവും പ്രീതിയും 
ലതടിന്ക്ാണ്്  ‘കബതുൽ ഹറാമി’ന്ന 
[പവിത് ഭവനം] ഉന്ം ന്വച്ചു ലപാകുന്
വന്രയും അരുത് . നിങ്ങൾ ‘ഹ�ാ�ാ’യാൽ 
[ഇഹ് റാമിൽ നിന്്  ഒഴിവായാൽ] നിങ്ങൾ 
ലവട്ടയാടിന്ക്ാള്ളുക. ഒരു ജനതലയാടുള്ള 
അമർഷം-അവർ ‘മസ്ജിദുൽ ഹറാമി’ൽ 
[അ�ംഘനീയമായ പള്ളിയിൽ] നിന്്  
നിങ്ങന്െ തടഞ്ുന്വച്ചുന്വന്തിനാൽ- 
അതിക്രമം പ്രവർത്ിക്ുവാൻ നിശ്ചയ
മായും നിങ്ങന്െ ലപ്രരിപെിക്ുകയും ന്െ
യ്രുത് . പുണ്യത്ി�ും, ഭയഭക്ിയി�ും 
നിങ്ങൾ പരസ്പരം സഹായിക്ുകയും 
ന്െയ്ുവിൻ; കുറ്ത്ി�ും, അതിക്രമത്ി
�ും നിങ്ങൾ പരസ്പരം സഹായിക്ു
കയും അരുത് ; അല്ാഹുവിന്ന നിങ്ങൾ 
സൂക്ിക്ുകയും ന്െയ്ുവിൻ. നിശ്ചയമാ
യും, അല്ാഹു കഠിനമായി ശിക്ാ നടപ
ടി എടുക്ുന്വനാണ്.

നാശമെഞ്ഞു(മരതിച്ചു)

എങ്കതിൽ

അവൻ (അയാൾ) വതിട്ടുലപായതിതതിൽ നതിനെ് 

രണ്്  ന്പണ്തിന്റെ

4:176

ആടുമാന്ൊട്ടകങ്ങെതിന്�

നതിശ്ചയമായുും അല്ാഹു

അല്ാഹുവതിന്റെ  �തിഹ്നങ്ങന്െ

വീെതിന്ന

അലപൊൾ ലവട്ടയാെതി ന്കാള്ളുവതിൻ

എനെത് ഹറാമായ

കുറ്ത്തിൽ 

5:2

അവൻ വതിട്ടുലപായഅവന്െ അവകാശന്മടുക്കുും

ശതിക്ാ നെപെതി

യാന്താനെതിന്റെ പകുതതിഅവൻ

മുനെതിൽ രണ്ുംശും

അുംശും ലപാന്�

അറതിയാവനെവനാകുന്നു

കാ�തിജന്തുകേൾ

ഇഹ് റാും ന്�യ്വരാകുന്നു

നതിങ്ങൾ ഹ�ാ�ായാൽ

വല് മനഷ്യനും (ആയതി) എങ്കതിൽ

എനൊ�വൾക്കുണ്് 

എനൊൽ ആ രണ്ാൾക്കുണ്ായതിരതിക്കുും

എനൊൽ ആണതിനണ്് 

എല്ാ കാര്യന്ത്പെറ്തിയുും

നതിങ്ങൊകന്ട്ട 

നതിങ്ങൾ അനാദരതികേരുത് 

കരുതതി ലപൊകുനെവന്രയുും അരുത് 

പ്രീതതിയുും

പള്ളതിയതിൽ നതിനെ് 

നതിങ്ങൾ പരസ്പരും സഹായതിക്കുകയുും അരുത് 

കഠതിനമായവനാണ് 

ക�ാ�ത്തി(ന്റെ കാര്യത്തി)ൽ

ഒരു സലഹാദരതി

രണ്്  ആളുകൾ

സ്ത്രീീകളുും

അല്ാഹുവാകന്ട്ട

നതിങ്ങൾകേ്   അനവദനീയമാകേന്പെട്ടതിരതിക്കുന്നു

ലവട്ടയാെ�തിന്ന

ലഹ വതിശവസതിച്ചവലര

കണ്ഠാ�രണങ്ങന്െയുും അരുത് 

തങ്ങളുന്െ റബ്തിങ്കൽ നതിനെ് 

അവർ നതിങ്ങന്െ തെഞ്തതിനാൽ

�യ�ക്തതിയതിലും

നതിശ്ചയമായുും അല്ാഹു

അല്ാഹു നതിങ്ങൾകേ്  വതിധതി നൽകുന്നു

അവനണ്ടുതാനും

ഇനതി അവർ (സലഹാദരതികൾ) ആയതിരുനൊൽ 

പുരുഷന്ാരായ

നതിങ്ങൾ പതിഴക്കുന്മനെതതിനാൽ

കരാർ ബന്ധങ്ങന്െ

അനവദനീയമാക്കുനെവരല്ാത് നതി�യതിൽ

5:1

ബ�തി(ക്കു ന്കാണ്ടു ലപാകുനെ) മൃഗന്ത്യുും അരുത് 

അനഗ്രഹും

ഒരു ജനതലയാടുള്ള

പുണ്യത്തിൽ 

അല്ാഹുവതിന്ന

പറയുക

സ്ാനും

അവൾകേ്  സ്ാനും

സലഹാദരങ്ങൾ

നതിങ്ങൾകേ് 

നതിങ്ങൾ നതിറലവറ്റുവതിൻ

നതിങ്ങൾകേ് 

അവൻ ഉലദേശതിക്കുനെത് 

(അവർ) ലതെതി ന്കോണ്് 

ഈർഷ്യത

നതിങ്ങൾ പരസ്പരും സഹായതിക്കുവതിൻ

സൂക്തിക്കുകയുും ന്�യ്യുവതിൻ

അവൻ നതിലനൊെ്  (മത)വതിധതി ലതടുന്നു

അവന് ഇല്ാന്ത

ആയതിട്ടതില് (ഇന്ല്ങ്കതിൽ)

അവർ  ആയതിരുനൊൽ

അല്ാഹു വതിവരതിച്ചു തരുന്നു

പരമ കാരുണതികനും കരുണാനതിധതിയുമായ അല്ാഹുവതിന്റെ നാമത്തിൽ

ലഹ വതിശവസതിച്ചവലര

ഓതതിലകേൾപെതികേന്പെടുനെന്താഴതിന്ക

അവൻ വതിധതിക്കുും

ഹറാമായ (പവതിത്മായ) മാസന്ത്യുും അരുത് 

ഹറാമായ (പവതിത്മായ) 

നതിശ്ചയമായുും നതിങ്ങന്െ ലപ്രരതിപെതികേയുും ന്�യ്രുത് 

നതിങ്ങൾ അതതിക്രമും ന്�യ്യുവാൻ

അതതിക്രമത്തിലും
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3. 3. നിങ്ങെുന്ട ലമൽ ശവവും രക്വും, 
പന്ിമാംസവും, അല്ാഹു അല്ാത്വർ
ക്ുലവണ്ി ശബ്ം ഉയർത്ന്പെട്ട[അറുക്
ന്പെട്ട]തും നിഷിദ്മാക്ന്പെട്ടിരിക്ുന്ു; 
കുടുങ്ങിച്ചത്തും, തല്ിന്ക്ാല്ന്പെട്ടതും, 
വീണു െത്തും, കുലത്റ്ു െത്തും, 
ദുഷ്ജന്ു തിന്തും (നിഷിദ്മാക്ന്പെ
ട്ടിരിക്ുന്ു); നിങ്ങൾ അറുത്ന്താഴിന്ക 
ബ�ിപീഠത്ിങ്കൽ (അഥവാ പ്രതിഷ്ഠക
െുന്ട അടുക്ൽ) ന്വച്ച്  അറുക്ന്പെട്ടതും 
(നിഷിദ്മാക്ന്പെട്ടിരിക്ുന്ു)-അമ്ുലകാ
�ുകൾ ന്കാണ്ു നിങ്ങൾ ഓഹരി [ഭാഗ്യം] 
ലനാക്�ും (നിഷിദ്മാക്ന്പെട്ടിരിക്ുന്ു). 
അതു ലലേഛമാകുന്ു. ഇന്ന്ത് ദിവസം, 
നിങ്ങെുന്ട മതന്ത്ക്ുറിച്ച്  അവിശ്വസിച്ച
വർ നിരാശന്പെട്ടിരിക്ുകയാണ് . ഇനി, നി
ങ്ങൾ അവന്ര ലപടിക്രുത് ; എന്ന് ലപ
ടിക്ുകയും ന്െയ്ുവിൻ. ഇന്്  നിങ്ങൾക്്  
നിങ്ങെുന്ട മതം ഞാൻ പൂർത്ിയാക്ി
ത്ന്ിരിക്ുന്ു. എന്റെ അനുഗ്രഹം നി
ങ്ങൾക്ു ഞാൻ പൂർണ്മാക്ിത്രുകയും 
ന്െയ്തിരിക്ുന്ു. മതമായി ഇസ് �ാമിന്ന 
ഞാൻ നിങ്ങൾക്്  തൃപ്തിന്പെട്ടു തരുക
യും ന്െയ്തിരിക്ുന്ു. ഇനി, വല്വനും 
കുറ്ത്ില�ക്്  ൊയ് വ്  കാണിക്ുന്വന
ല്ാത് നി�യിൽ പട്ടിണിയിൽ (ന്പട്ട് ) നിർ
ബന്ധിതനായിത്ീരുന്പക്ം. അലപൊൾ 
(അതിനു വിലരാധമില്) നിശ്ചയമായും, 
അല്ാഹു ഏന്റ ന്പാറുക്ുന്വനും കരു
ണാനിധിയുമാകുന്ു.
4. 4. (നബിലയ) എന്ാണ്  അവർക്്  അനു
വദിക്ന്പെട്ടിരിക്ുന്ത്  എന്്  അവർ നി
ലന്ാട്  ലൊദിക്ുന്ു. പറയുക:- (നല്) 
വിശിഷ്മായ വസ്തുക്ൾ നിങ്ങൾക്്  
അനുവദിക്ന്പെട്ടിരിക്ുന്ു. അല്ാഹു 
നിങ്ങൾക്്  പഠിപെിച്ചുതന്തിൽനിന്ും 
(െി�ത് ) പഠിപെിച്ചുന്കാണ്്  നിങ്ങൾ നാ
യാട്ട്  പരിശീ�ിപെിക്ുന് നി�യിൽ ലവട്ട 
ജന്ുക്െിൽന്പട്ട വല്തിന്നയും നിങ്ങൾ 
പഠിപെിക്ുന്തായാൽ, അലപൊൾ, അവ നി
ങ്ങൾക്ായി പിടിച്ചു തന്തിൽനിന്ും നി
ങ്ങൾ തിന്ുന്കാള്ളുവിൻ, അതിൽ അല്ാ
ഹുവിന്റെ നാമം നിങ്ങൾ പറയുകയും 
ന്െയ്ുവിൻ. നിങ്ങൾ അല്ാഹുവിന്ന സൂ
ക്ിക്ുകയും ന്െയ്ണം. നിശ്ചയമായും, 
അല്ാഹു ലവഗം വിൊരണ നടത്ുന്വ
നാകുന്ു.
5. 5. ഇന്്  നിങ്ങൾക്്  (നല്) വിശിഷ്മായ 
വസ്തുക്ൾ (ന്പാതുന്വ) അനുവദിക്ന്പെ
ട്ടിരിക്ുന് .ു ലവദഗ്രന്ം നൽകന്പെട്ടവരുന്ട 
ഭക്ണവും നിങ്ങൾക്്  അനുവദനീയമാ
കുന്ു; നിങ്ങെുന്ട ഭക്ണം അവർക്ും 
അനുവദനീയമാകുന്ു. (കൂടാന്ത) സത്യ
വിശ്വാസിനികെിൽനിന്ുള്ള ൊരിത്്യശു
ദ്കൊയ സ്ത്ീകെും, നിങ്ങെുന്ട മുമ്്  
ലവദഗ്രന്ം നൽകന്പെട്ടവരിൽനിന്ുള്ള 
ൊരിത്്യ ശുദ്കൊയ സ്ത്ീകെും (അനു
വദനീയമാകുന്ു); അവരുന്ട പ്രതിഫ
�ങ്ങൾ [മഹ് റുകൾ] നിങ്ങൾ അവർക്്  
ന്കാടുത്ാൽ;-(അന്ത, നിങ്ങൾ) വിടന്ാ
രായല്ാന്തയും, (രഹസ്യ) ലവഴെ്ക്ാന്ര 
സ്വീകരിക്ുന്വരായല്ാന്തയും ൊരിത്്യ 
ശുദ്രായിന്ക്ാണ്്  (ന്കാടുത്ാൽ) ആന്ര
ങ്കി�ും സത്യവിശ്വാസന്ത് അവിശ്വസിക്ു
ന് [നിലഷധിക്ുന്] പക്ം, അവന്റെ കർ
മ്ം ന്പാെിഞ്ു (നിഷ്ഫ�മായി) ലപായി! 
അവൻ പരല�ാകത്ാകന്ട്ട, നഷ്ക്ാരിൽ 
ന്പട്ടവനുമാകുന്ു.

അതു മൂ�ും

തതിനെതുും

നതിങ്ങൾ ഓഹരതി (�ാഗ്യും) ലനാകേലും

എനതി അരുത്

നതിങ്ങൾകേ് 

പട്ടതിണതിയതിൽ

എന്്ാനൊണ് 

ലവട്ട ജന്തുകേെതിൽ നതിനെ്

നതിങ്ങൾകേ് 

5:4

നതിങ്ങൾകേ് അനവദനീയമാണ്

�ാരതിത്്യ ശുദ്കളുും

അവരുന്െ പ്രതതിഫ�ങ്ങൾ

ആന്രങ്കതിലും അവതിശവസതിക്കുനെ (നതിലഷധതിക്കുനെ) പക്ും

5:5

അല്ാഹു അല്ാത്വർക്കു ലവണ്തി ശബ്ും ഉയർത് ന്പെട്ടതുും

നതിങ്ങളുന്െ മതന്ത് പറ്തി

അവൻ നതിർബന്ധതിതനായതി

അവർ നതിലനൊെ്  ല�ാദതിക്കുന്നു

വതി�ാരണ

പനെതിയുന്െ

അവതിശവസതിച്ചവർ

ഞാൻ പൂർണ്മാക്കു കയുും ന്�യ്തു

ഏന്താരുവൻ

5:3

അവ പതിെതിച്ച(ച്ചു തനെ)തതിൽ നതിനെ് 

നതിശ്ചയമായുും അല്ാഹുലവഗമുള്ളവനാണ് 

(ലവദ) ഗ്രന്ഥും

നഷ്കോരതിൽ (ന്പട്ടവൻ) ആകുന്നു

മാുംസവും

നാട്ടന്പെട്ടതതിലന്ൽ

നതിരാശ ന്പെട്ടതിരതിക്കുന്നു

നതിങ്ങളുന്െ മതും

മതമായതിട്ട് 

കരുണാ നതിധതിയാണ് 

നതിങ്ങൾ പഠതിപെതിക്കുനെത് 

എനൊൽ നതിങ്ങൾ തതിന്നുവതിൻ

അല്ാഹുവതിന്ന

ന്കാടുകേന്പെട്ടവരുന്െ

പരല�ാകത്തിൽ

രക്തവും

കുലത്റ്റു �ത്തുും

അറുകേന്പെട്ടതുും

ഇനെ് 

നതിങ്ങൾകേ്  ഞാൻ പൂർത്തിയാകേതി തന്നു

ഇസ് �ാമതിന്ന

ഏന്റ ന്പാറുക്കു നെവനാണ് 

നല് (വതിശതിഷ്) വസ്തുകേൾ

അല്ാഹു

സൂക്തിക്കുകയുും ന്�യ്യുക

�ക്ണവും

സത്യവതിശവാസതികൊയ സ്ത്രീീകെതിൽ നതിനെ് 

അവർകേ് നതിങ്ങൾ ന്കാടുത്ാൽ

(സവകാര്യ) ലവഴ്ചകോന്ര

അവനാകന്ട്ട

ശവും 

(ഉയരത്തുനതിന്നു) വീണു �ത്തുും

നതിങ്ങൾ അറുത്

ഇനെ് 

നതിങ്ങ ൾകേ് 

എനൊൽ നതിശ്ചയമായുും അല്ാഹു

നതിങ്ങൾകേ്  അനവദതികേന്പെട്ടതിരതിക്കുന്നു

നതിങ്ങന്െ പഠതിപെതിച്ചതതിൽ നതിനെ് 

അതതിൽ

നല് വതിശതിഷ്മായവ

�ാരതിത്്യ ശുദ്കളുും

നതിങ്ങളുന്െ മുമ്്

സവീകരതിക്കുനെ(ഉണ്ാക്കുനെ)വരല്ാന്തയുും

അവന്റെ പ്രവൃത്തി

നതിങ്ങളുന്െലമൽ

തല്തി (അെതിച്ചു) ന്കാല്ന്പെട്ടതുും

യാന്താന്നൊഴതിന്ക

അത്  ലതാനെതിയവാസമാകുന്നു

എന്നെ ലപെതിക്കുകയുും ന്�യ്യുവതിൻ

ഞാൻ തൃപ്തിതിന്പെടുകയുും ന്�യ്തിരതിക്കുന്നു

കുറ്ത്തില�കേ് 

പറയുക

അവന്യ നതിങ്ങൾ പഠതിപെതിച്ചു ന്കാണ്് 

അല്ാഹുവതിന്റെ നാമും

അവർകേ് അനവദനീയമാകുന്നു

വതിെന്ാരല്ാത് നതി�യതിൽ

നതിഷ്ഫ�മായതി  കഴതിഞ്ഞു

നതിഷതിദ്ും ആകേന്പെട്ടതിരതിക്കുന്നു

കുെതിങ്ങതിച്ചത്തുും

ദുഷ്മൃഗും

അമ്പു ലകാലകൾ ന്കാണ്് 

അവന്ര നതിങ്ങൾ ലപെതികേ(രുത് )

എന്റെ അനഗ്രഹും

�ായ് വ്  കാണതികോത്വനായതി ന്കാണ്് 

അവർകേ്  അനവദതികേന്പെട്ടതിരതിക്കുന്നു

നായാട്ട്  പരതിശീ�തിപെതിക്കുനെവരായതി

നതിങ്ങൾ പറയു കയുും ന്�യ്യുവതിൻ

നതിങ്ങൾകേ്  അനവദതികേന്പെട്ടതിരതിക്കുന്നു ഇനെ് 

നതിങ്ങളുന്െ  �ക്ണവും

ഗ്രന്ഥും നൽകന്പെട്ടവരതിൽ നതിനെ് 

�ാരതിത്്യ ശുദ്രായതി ന്കാണ്് 

സത്യവതിശവാസത്തിൽ
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6. 6. ലഹ, വിശ്വസിച്ചവലര, നിങ്ങൾ നമസ്കാ
രത്ില�ക്്  നിന്ാൽ [നമസ്കാരത്ിന്  
ഒരുങ്ങിയാൽ] നിങ്ങെുന്ട മുഖങ്ങെും, മു
ട്ടുകൾവന്ര കകകെും കഴുകുവിൻ; നിങ്ങ
െുന്ട ത�കന്െ തടവുകയും ന്െയ്ുവിൻ: 
രണ്ു ന്നരിയാണികൾവന്ര നിങ്ങെുന്ട കാ
�ുകെും (കഴുകുവിൻ) നിങ്ങൾ ‘ജനാബ
ത് ’ുകാർ [വ�ിയ അശുദ്ി ബാധിച്ചവർ] 
ആയിരുന്ാൽ (കുെിച്ച് ) ശുദ്മാകുകയും 
ന്െയ്ുവിൻ. നിങ്ങൾ ലരാഗികലൊ, അന്ല്
ങ്കിൽ ഒരു യാത്യില�ാ ആയിരുന്ാൽ 
അന്ല്ങ്കിൽ, നിങ്ങെിന്�ാരുവൻ (മ�മൂ
ത്) വിസർജ്ന സ്ഥ�ത്ു നിന്്  വരുക
ലയാ, അന്ല്ങ്കിൽ നിങ്ങൾ സ്ത്ീകെുമായി 
സ്പർശനം നടത്ുകലയാ ന്െയ്ത ,ു എന്ി
ട്ട്  നിങ്ങൾക്്  ന്വള്ളം കിട്ടിയില്(എങ്കിൽ), 
അലപൊൾ, നിങ്ങൾ (നല്) ശുദ്മായ ഭൂമു
ഖന്ത് (അഥവാ മണ്ിന്ന) കരുതിന്ക്ാ
ള്ളുവിൻ, എന്ിട്ട്  നിങ്ങെുന്ട മുഖങ്ങെും 
കകകെും അതിനാൽ തടവിന്ക്ാള്ളുവിൻ. 
നിങ്ങെുന്ടലമൽ ഒരു വിഷമവും ഏർന്പെ
ടുത്ുവാൻ അല്ാഹു ഉലദ്ശിക്ുന്ില്; 
എങ്കി�ും നിങ്ങന്െ ശുദ്ിയാക്ുവാനും, 
അവന്റെ അനുഗ്രഹം നിങ്ങെിൽ പൂർണ്
മാക്ുവാനും അവൻ ഉലദ്ശിക്ുന്ു: നി
ങ്ങൾ നദേി ന്െയ്ലതക്ാമലല്ാ (അഥവാ 
നദേി ന്െയ്ുവാൻ ലവണ്ിയാകുന്ു.)
7. 7. നിങ്ങൾക്്  അല്ാഹു ന്െയ്ത അനുഗ്ര
ഹന്ത്യും, അവൻ നിങ്ങലൊട്  ഉറപെുവാ
ങ്ങിയിട്ടുള്ള അവന്റെ [അവലനാടു നൽ
കിയ] ഉറപെിന്നയും ഓർക്ുവിൻ (അന്ത) 
“ഞങ്ങൾ ലകൾക്ുകയും, അനുസരിക്ു
കയും ന്െയ്തു” എന്്  നിങ്ങൾ പറഞ്
ലപൊൾ (വാങ്ങിയ ഉറപെ് ). അല്ാഹുവിന്ന 
സൂക്ിക്ുകയും ന്െയ്ുവിൻ. നിശ്ചയമാ
യും അല്ാഹു, ന്നഞ്ചു[ഹൃദയം]കെി�ു
ള്ളതിന്നക്ുറിച്ച്  അറിയുന്വനാകുന്ു.
8. 8. ലഹ, വിശ്വസിച്ചവലര, നിങ്ങൾ അല്ാ
ഹുവിനുലവണ്ി (ഉറച്ച് ) നി�ന്കാള്ളുന്
വരായിരിക്ുവിൻ, നീതിമുറക്്  സാക്്യം 
വഹിക്ുന്വരായിന്ക്ാണ്് . ഒരു ജനത
ലയാടുള്ള അമർഷം, നിങ്ങൾ നീതി പാ
�ിക്ാതിരിക്ുവാൻ നിങ്ങന്െ നിശ്ചയ
മായും ലപ്രരിപെിക്രുത് . നിങ്ങൾ നീതി 
പാ�ിക്ണം, അത്  ഭയഭക്ിലയാട്  കൂടു
തൽ അടുപെമുള്ളതന്ത്. അല്ാഹുവിന്ന 
സൂക്ിക്ുകയും ന്െയ്ുവിൻ. നിശ്ചയമാ
യും അല്ാഹു, നിങ്ങൾ പ്രവർത്ിക്ുന്
തിന്നക്ുറിച്ച്  സൂക്്മമായി അറിയുന്
വനാകുന്ു.
9. 9. വിശ്വസിക്ുകയും, സൽകർമ്ങ്ങൾ 
പ്രവർത്ിക്ുകയും ന്െയ്തവലരാട്  
അല്ാഹു വാഗ്ദാനം ന്െയ്തിരിക്ുന്ു. 
അവർക്്  പാപലമാെനവും, മഹത്ായ 
പ്രതിഫ�വും ഉണ്്  (എന്് ).

നതിങ്ങൾ കഴുകുവതിൻ

നതിങ്ങളുന്െ ത�കന്െ

അലപൊൾ നതിങ്ങൾ ശുദ്മായതിന്കോള്ളുവതിൻ

നതിനെ് 

ഭൂമുഖന്ത്

അല്ാഹു ഉലദേശതിക്കുനെതില്

നതിങ്ങന്െ ശുദ്മാക്കുവാൻ

5:6

നതിങ്ങലൊെ്  അവൻ ഉറപെ്  (കരാറ് ) വാങ്ങതിയതായ

അറതിയുനെവനാണ് 

(ഉറച്ചു) നതി� ന്കാള്ളുനെവർ

ലമൽ

നതിശ്ചയമായുും

വതിശവസതിച്ചവലരാെ് 

5:9

നതിശ്ചയമായുും അല്ാഹു

ഒരു ജനതലയാടുള്ള

അലപൊൾ കരുതതി (എടുത്തു)ന്കാള്ളുവതിൻ

അല്ാഹുവതിന്ന

അല്ാഹുവതിന്ന

വമ്തിച്ച

നതിങ്ങെതിൽ നതിനെ്  ഒരാൾ

ന്വള്ളും

അതതിനാൽ

നതിങ്ങൾ നദേതി ന്�യ്യുും

സൂക്തിക്കുകയുും ന്�യ്യുവതിൻ

ആയതിരതിക്കുവതിൻ

അമർഷും

സൂക്തിക്കുകയുും ന്�യ്യുവതിൻ

അല്ാഹു വാഗ്ാനും ന്�യ്തിരതിക്കുന്നു

പ്രതതിഫ�വും

തെവകയുും ന്�യ്യുവതിൻ

ജനാബത്തുകാർ

അന്ല്ങ്കതിൽ വന്നു

എനെതിട്ട്  നതിങ്ങൾകേ്  കതിട്ടതിയതില്

നതിങ്ങളുന്െ കൈകകന്െയുും

എങ്കതിലും അവൻ ഉലദേശതിക്കുന്നു

നതിങ്ങൊകുവാൻ ലവണ്തി

അവന്റെ ഉറപ്പുും

ഞങ്ങൾ അനസരതി ക്കുകയുും ന്�യ്തു

ലഹ വതിശവസതിച്ചവലര

നതിശ്ചയമായുും നതിങ്ങന്െ  ലപ്രരതിപെതികേരുത് 

�യ�ക്തതിലയാെ് 

5:8

പാപലമാ�നും

നമസ്കാാരത്തില�കേ് 

കൈകമുട്ടുകൾ വന്ര

നതിങ്ങൊയതിരുനൊൽ

അന്ല്ങ്കതിൽ ഒരു (വല്) യാത്യതിൽ

സ്ത്രീീകളുമായതി

നതിങ്ങളുന്െ മുഖങ്ങന്െ

വതിഷമത്തിൽ നതിന്നുും (ഒന്നുും)

നതിങ്ങെതിൽ 

നതിങ്ങൾകേ് 

ഞങ്ങൾ ലകട്ടു

നീതതി മുറകേ് 

അത്  കൂടുതൽ അടുപെമുള്ളതാണ് 

നതിങ്ങൾ പ്രവർത്തിക്കുനെതതിന്ന പറ്തി

അവർക്കുണ്് 

നതിങ്ങൾ നതിനൊൽ

നതിങ്ങളുന്െ കൈകകളുും

രണ്്  ന്നരതിയാണതികൾ വന്ര

ലരാഗതികൾ

അന്ല്ങ്കതിൽ നതിങ്ങൾ സ്പർശനും നെത്തി

എനെതിട്ട്  തെവവതിൻ

നതിങ്ങളുന്െ ലമൽ

അവന്റെ അനഗ്രഹും

അല്ാഹുവതിന്റെ അനഗ്രഹും

നതിങ്ങൾ പറഞ്ലപൊൾ

സാക്തികൊയതിട്ട് 

നതിങ്ങൾ നീതതിപാ�തിക്കുവതിൻ

സൂക്ഷ്മമായതി അറതിയുനെവനാണ് 

സൽകർമ്മങ്ങൾ

ലഹ വതിശവസതിച്ചവലര

നതിങ്ങളുന്െ മുഖങ്ങൾ

നതിങ്ങളുന്െ കാലകന്െയുും (കഴുകുവതിൻ)

നതിങ്ങൾ ആയതിരുനൊൽ

വതിസർജ്നസ്ഥാനത്തു

ശുദ്മായ

ആക്കു(ഏർന്പെടുത്തു)വാൻ

അവൻ പൂർണ്മാക്കുവാനും

നതിങ്ങൾ ഓർമ്മതിക്കുകയുും ന്�യ്യുവതിൻ

അതതിന്ന പറ്തി

5:7 ന്നഞ്ചുകെതിലള്ളതതിന്ന പറ്തി

അല്ാഹു വതിന ലവണ്തി

നതിങ്ങൾ നീതതിപാ�തികോതതിരതിക്കുനെതതിന് 

അല്ാഹു

പ്രവർത്തിക്കുകയുും ന്�യ്
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10. 10. അവിശ്വസിക്ുകയും, നമ്ുന്ട ‘ആയ
ത്് ’[�ക്്യം]കന്െ വ്യാജമാക്ുകയും 
ന്െയ്തവരാകന്ട്ട, അക്ൂട്ടർ, ജ്വ�ിക്ു
ന് അഗ്ിയുന്ട [നരകത്ിന്റെ] ആെുക
ൊകുന്ു.
11. 11. ലഹ, വിശ്വസിച്ചവലര, നിങ്ങൾക്്  അല്ാ
ഹു ന്െയ്ത അനുഗ്രഹന്ത് നിങ്ങൾ ഓർ
ക്ുവിൻ, (അതായത് ) ഒരു ജനത നിങ്ങെു
ന്ട ലനന്ര അവരുന്ട കകകൾ നീട്ടുവാൻ 
കരുതിയലപൊൾ, എന്ിട്ട്  നിങ്ങെിൽനിന്ും 
അവരുന്ട കകകന്െ അവൻ തട്ടിനീക്ി. 
നിങ്ങൾ അല്ാഹുവിന്ന സൂക്ിക്ുക
യും ന്െയ്ണം. അല്ാഹുവിന്റെലമൽ ഭര
ലമൽപിച്ചുന്കാള്ളന്ട്ട സത്യവിശ്വാസികൾ.
12. 12. ഇസ്ാഈൽ സന്തികെുന്ട ഉറ
പെ്  [കരാർ] അല്ാഹു വാങ്ങുകയുണ്ാ
യി; അവരിൽനിന്്  പന്ത്രണ്്  നായകന്ാ
ന്ര നാം [അല്ാഹ ]ു നിലയാഗിക്ുകയും 
ന്െയ്തു. അല്ാഹു (അവലരാട് ) പറയുക
യും ന്െയ്തു: “നിശ്ചയമായും, ഞാൻ നി
ങ്ങെുന്ട കൂന്ടയുണ്് ; നിങ്ങൾ നമസ്കാരം 
നി�നിർത്ുകയും, സകാത്്  ന്കാടുക്ു
കയും, എന്റെ റസൂ�ുകെിൽ വിശ്വസിക്ു
കയും, അവന്ര (സഹായിച്ചു) ശക്ിന്പെ
ടുത്ുകയും, അല്ാഹുവിന്  നല്തായ 
കടംന്കാടുക്ുകയും ന്െയ്തുന്വങ്കിൽ, 
തീർച്ചയായും, നിങ്ങെുന്ട തിന്കന്െ നി
ങ്ങൾക്്  ഞാൻ മൂടിമറ(ച്ചു മാപൊ)ക്ുക
യും, അടിഭാഗത്് കൂന്ട അരുവികൾ 
ഒഴുകിന്ക്ാണ്ിരിക്ുന് സ്വർഗ്ഗങ്ങെിൽ നി
ങ്ങന്െ ഞാൻ പ്രലവശിപെിക്ുകയും തന്ന് 
ന്െയ്ും. എന്ാൽ, ഇതിനുലശഷം നിങ്ങ
െിൽ നിന്്  ആന്രങ്കി�ും അവിശ്വസിക്ുന് 
പക്ം, തീർച്ചയായും അവൻ ശരിയായ 
മാർഗ്ഗം പിഴച്ചുലപായി.”
13. 13. എന്ിട്ട്  അവർ തങ്ങെുന്ട ഉറപെ്  (വല്ാ
ന്ത) �ംഘിച്ചതു നിമിത്ം നാം അവന്ര 
ശപിച്ചു. അവരുന്ട ഹൃദയങ്ങന്െ നാം 
കടുത്താക്ുകയും ന്െയ്തു. വാക്ു
കന്െ അതിന്റെ സ്ഥാനങ്ങെിൽ നിന്ും 
അവർ മാറ്ം വരുത്ുന്ു; അവർക്്  ഉൽ
ലബാധനം നൽകന്പെട്ടതിൽ നിന്ും ഒരു 
(വ�ിയ) ഭാഗം അവർ മറന്ു കെയുക
യും ന്െയ്തു. അവരിൽ നിന്് -അവരിൽ 
അൽപം ആെുകന്ൊഴിന്ക-(ഉണ്ാകുന്) 
െതിന്യ നീ ലനാക്ി(മനസ്ി�ാക്ി)ന്ക്ാ
ലണ് ഇരിക്ുകയും ന്െയ്ുന്ു. എന്ാൽ, 
അവർക്്  നീ മാപെ്  നൽകുകയും, വിട്ടു
ന്കാടുക്ുകയും ന്െയ്തുന്കാള്ളുക. നി
ശ്ചയമായും അല്ാഹു, സുകൃതം ന്െയ്ു
ന്വന്ര സ്ലനഹിക്ുന്ു.

ആളുകൊകുന്നു

അനഗ്രഹന്ത്

അവരുന്െ കൈകകന്െ

�രലമൽപതിച്ചു ന്കാള്ളന്ട്ട

ഇസ്രാാഈൽ സ്തതികളുന്െ

നതിശ്ചയമായുും ഞാൻ 

സകാത്് 

കെും

നതിങ്ങന്െ ഞാൻ നതിശ്ചയമായുും പ്രലവശതിപെതിക്കുകയുും ന്�യ്യുും

അതതിന്  ലശഷും

എനെതിട്ട്  അവരുന്െ �ുംഘനും ന്കാണ്് 

അവർ മാറ്ും വരുത്തുന്നു

അവർകേ്  ഉൽലബാധനും ന്�യ്ന്പെട്ടതതിൽ നതിനെ് 

അവരതിൽ നനെ് 

5:13

നതിങ്ങെതില�കേ് 

5:12

അൽപും (ആൾ) ഒഴതിന്ക

സുകൃതും (നന്) ന്�യ്യുനെവന്ര

അവർ നീട്ടുവാൻ

അല്ാഹുവതിന്റെ ലമൽ (തന്നെ)

ഉറപ്പു

അല്ാഹു പറയുകയുും ന്�യ്തു

അല്ാഹു വതിന് 

എനൊൽ ആന്രങ്കതിലും അവതിശവസതിച്ചാൽ

ശരതിയായ മാർഗ്ഗും

കടുത്ത് 

അവരതിൽ  നതിനെ് 

ലനേഹതിക്കുന്നു

അക്കൂട്ടർ

ഓർക്കുവതിൻ

ഒരു ജനത

നതിങ്ങൾ അല്ാഹുവതിന്ന സൂക്തിക്കുകയുും ന്�യ്യുവതിൻ

അല്ാഹു

നായകൻ

നതിങ്ങൾ ന്കാടുക്കുകയുും ന്�യ്തു

നതിങ്ങൾ കെും ന്കാടുക്കുകയുും ന്�യ്തു

നതിങ്ങളുന്െ തതിന്കന്െ

അരുവതികൾ

അവരുന്െ ഹൃദയങ്ങന്െ

ഒരു �ാഗും

�തതി പ്രലയാഗന്ത് പറ്തി

നതിശ്ചയമായുും അല്ാഹു

നമ്മുന്െ ആയത്തുകന്െ

ലഹ വതിശവസതിച്ചവലര

കരുതതിയലപൊൾ 

നതിങ്ങെതിൽ നതിനെ് 

വാങ്ങുകയുണ്ായതിട്ടുണ്് 

പന്ത്രണ്് 

നമസ്കാാരും

അവന്ര നതിങ്ങൾ സഹായതിക്കുകയുും ന്�യ്തു

നതിങ്ങെതിൽനതിനെ്  

അതതിന്റെ അെതിയതിലൂന്െ

നാും ആക്കുകയുും ന്�യ്തു

അവർ മറക്കുകയുും ന്�യ്തു

നീ ലനാകേതിന്കാണ്് 

വതിട്ടുന്കാടുക്കുകയുും ന്�യ്യുക

വ്യാജമാക്കുകയുും ന്�യ്

5:10

നതിങ്ങൾകേ് 

അവരുന്െ കൈകകന്െ

5:11

അവരതിൽ നതിനെ് 

നതിങ്ങൾ നതി�നതിർത്തിന്യങ്കതിൽ

എന്റെ റസൂലകെതിൽ

തീർച്ചയായുും ഞാൻ മൂെതി (മറച്ചു)ന്വക്കുും

ഒഴുകുനെ

നാമവന്ര ശപതിച്ചു

അതതിന്റെ സ്ഥാനങ്ങെതിൽ നതിനെ് 

നീ ആയതി ന്കോലണ്യതിരതിക്കുും

അവർക്കു്

അവതിശവസതിച്ചവരാകന്ട്ട

ജവ�തിക്കുനെ അഗ്തിയുന്െ

അല്ാഹുവതിന്റെ

എനെതിട്ട്  അവൻ തടുത്തു

സത്യവതിശവാസതികൾ

നാും നതിലയാഗതിക്കുകയുും ന്�യ്തു

നതിങ്ങളുന്െ കൂന്െയുണ്്  

നതിങ്ങൾ വതിശവസതിക്കുകയുും ന്�യ്തു

നല്തായ

സവർഗ്ഗങ്ങെതിൽ

അലപൊൾ അവൻ പതിഴച്ചു കഴതിഞ്ഞു നതിങ്ങെതിൽ നതിനെ് 

അവരുന്െ ഉറപെ് 

വാക്കുകന്െ

അതതിന്ന പെറ്തി

എനൊൽ നീ മാപെ്  നൽകുക

3/4
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14. 14. ഞങ്ങൾ ‘നസ്ാനി’കൊന്ണന്്  പറയു

ന്വരിൽ [ക്രിസ്ത്യാനികെിൽ] നിന്ും 

(തന്ന്) നാം അവരുന്ട ഉറപെ്  വാങ്ങിയി

രിക്ുന്ു. എന്ിട്ട് , അവർക്്  ഉൽലബാധ

നം നൽകന്പെട്ടതിൽ നിന്്  ഒരു (വ�ിയ) 

ഭാഗം അവർ മറന്ു കെഞ്ു. അങ്ങന്ന, 

അവർക്ിടയിൽ ഖിയാമത്ു നാൾവലര

ക്ും നാം ശത്ുതയും, വിലദ്വഷവും ഇെ

ക്ിവിട്ടു. അവർ പ്രവർത്ിച്ചു ന്കാണ്ി

രിക്ുന്തിന്നപെറ്ി വഴിന്യ അല്ാഹു 

അവന്ര ലബാധ്യന്പെടുത്ുകയും ന്െയ്ും.

15. 15. ലവദക്ാലര, ലവദഗ്രന്ത്ിൽ നിന്ും 

നിങ്ങൾ മറച്ചുന്വച്ചുന്കാണ്ിരുന്തിൽ 

പ�തും നിങ്ങൾക്്  വിവരിച്ചു തന്ുന്കാ

ണ്്  നമ്ുന്ട റസൂൽ നിങ്ങെിൽ (ഇതാ) 

വന്ിട്ടുണ്് . പ�തിന്നക്ുറിച്ചും (വിവരി

ക്ാന്ത) അലദ്ഹം മാപെു നൽ(കി വിട്ടു 

തരു)കയും ന്െയ്ുന്ു. അല്ാഹുവിങ്കൽ 

നിന്്  നിങ്ങൾക്്  ഒരു പ്രകാശവും, സ്പ

ഷ്മായ ഒരു ലവദഗ്രന്വും വന്ിട്ടുണ്് ;-

16. 16. തന്റെ പ്രീതിന്യ പിൻപറ്ിയവന്ര 

അതുമൂ�ം അല്ാഹു സമാധാനത്ിന്റെ 

(അഥവാ രക്യുന്ട) മാർഗ്ഗങ്ങെിൽ ലെർ

ക്ുന്താണ് ; അവന്റെ അനുമതി പ്രകാരം 

അവന്ര അന്ധകാരങ്ങെിൽ നിന്്  അവൻ 

പ്രകാശത്ില�ക്്  പുറത്ു ന്കാണ്ുവ

രുകയും ന്െയ്ുന്താണ് ; ലനരായ (ന്ൊ

ന്വ്യുള്ള) ഒരു പാതയില�ക്്  അവന്ര 

അവൻ നയിക്ുകയും ന്െയ്ും.

17. 17. അല്ാഹു തന്ന്യാണ്  മർയമിന്റെ 

മകൻ ‘മസീഹ് ’ എന്്  പറയുന്വർ തീർച്ച

യായും അവിശ്വസിച്ചിരിക്ുന്ു. (നബിലയ,) 

പറയുക: എന്ാൽ, അല്ാഹുവിങ്കൽ 

നിന്്  വല് കാര്യന്ത്യും ആരാണ്  സ്വാ

ധീനമാ(ക്ി തടു)ക്ുക? മർയമിന്റെ മകൻ 

‘മസീഹി’ന്നയും, അലദ്ഹത്ിന്റെ ഉമ്ന്യ

യും, ഭൂമിയി�ുള്ളവന്ര മുഴുവനും നശി

പെിക്ുവാൻ അവൻ ഉലദ്ശിച്ചുന്വങ്കിൽ! 

ആകാശങ്ങെുന്ടയും, ഭൂമിയുന്ടയും, അവ 

രണ്ിനുമിടയി�ുള്ളതിന്റെയും രാജാധിപ

ത്യം അല്ാഹുവിനന്ത്. അവൻ ഉലദ്ശി

ക്ുന്ത്  അവൻ സൃഷ്ിക്ുന്ു. അല്ാഹു 

എല്ാ കാര്യത്ിനും കഴിവുള്ളവനുമന്ത്.“

എനെതിട്ടവർ മറന്നു

ശത്രുത

അല്ാഹു

തീർച്ചയായുും

അതതിൽ നതിനെ് 

പ�തതിന്നയുും

5:15

സമാധാനത്തിന്റെ

അവന്റെ അനമതതി ന്കാണ്് 

തീർച്ചയായുും അവതിശവസതിച്ചതിട്ടുണ്് 

മർയമതിന്റെ മകൻ

അവൻ നശതിപെതിക്കുവാൻ

ഭൂമതിയതിലള്ളവന്രയുും

രണ്തിനമതിെയതിൽ ഉള്ളതതിന്റെയുും

5:17 കഴതിവള്ളവനാണ് 

അവൻ ഉലദേശതിച്ചാൽ

എല്ാ കാര്യത്തിനും

അവരുന്െ കരാർ 

അവർകേതിെയതിൽ

അവന്ര ലബാധ്യന്പെടുത്തുും

സ്പഷ്മായ

മാർഗ്ഗങ്ങെതിൽ

വല് കാര്യന്ത്യുും 

നാും വാങ്ങതി

അലപൊൾ നാും ഇെകേതി വതിട്ടു

വഴതിന്യ

ലഹ ലവദകോലര

വെന്ര

അലദേഹും മാപെ്  നൽകുകയുും ന്�യ്യുന്നു

ഒരു ഗ്രന്ഥവും

അവന്റെ പ്രീതതിന്യ

5:16

അല്ാഹുവതിൽ നതിനെ് 

ഭൂമതിയുന്െയുും

ഞങ്ങൾ നസവാറാകേൊണ്  എനെ് 

അതതിന്നപെറ്തി അവർകേ്  ഉൽലബാധതിപെതികേന്പെട്ടു

ഖതിയാമത്തു നാൾ വന്ര

5:14

നതിങ്ങൾകേ്  വതിവരതിച്ച്  തന്നു ന്കാണ്് 

(ലവദ) ഗ്രന്ഥത്തിൽ നതിനെ് 

ഒരു പ്രകാശും

പതിൻപറ്തിയവന്ര

പ്രകാശത്തില�കേ് 

ലനന്രയുള്ള

അവൻ തന്നെ മസീഹ് 

സവാധീനമാക്കുും

അലദേഹത്തിന്റെ മാതാവതിന്നയുും

ആകാശങ്ങളുന്െ രജാധതിപത്യും

അല്ാഹു

പറഞ്

യാന്താനെതിൽ നതിനെ് 

പ്രവർത്തിക്കുും

നമ്മുന്െ റസൂൽ

നതിങ്ങൾ മറച്ചു ന്വക്കുും

അല്ാഹുവതിങ്കൽ നതിനെ് 

അല്ാഹു

അന്ധകാരങ്ങെതിൽ നതിനെ് 

ഒരു പാതയതില�കേ് 

എനൊൽ ആർ

മർയമതിന്റെ മകൻ

അല്ാഹുവതിനാണ് 

അവൻ  ഉലദേശതിക്കുനെത് 

യാന്താരുവരതിൽ നതിന്നുും (തന്നെ)

ഒരു ഓഹരതി

വതിലദവഷവും

അവർ ആയതിരുനെതതിന്ന പറ്തി

നതിങ്ങൾകേ്  വന്നു

നതിങ്ങൾ ആയതിരുന്നു

നതിങ്ങൾകേ്  വനെതിട്ടുണ്് 

അതുമൂ�ും വഴതില�ർക്കുന്നു

അവന്ര പുറത്്  ന്കാണ്ടുവരുകയുും ന്�യ്യുും

അവന്ര ല�ർക്കുക (നയതിക്കുക)യുും ന്�യ്യുും

നതിശ്ചയമായുും അല്ാഹു പറഞ്വർ

പറയുക

മസീഹതിന്ന

മുഴുവൻ

അവൻ സൃഷ്തിക്കുന്നു
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18. 18. യഹൂദികെും, നസ്വാറാക്െും[ക്രിസ്ത്യാ
നി] പറയുന്ു: ”ഞങ്ങൾ അല്ാഹുവി
ന്റെ മക്െും അവന്റെ ഇഷ്ക്ാരുമാകു
ന് “ു എന്് ! പറയുക: എന്ാൽ (പിന്ന്), 
എന്ിനാണ്  നിങ്ങെുന്ട പാപങ്ങൾ നിമി
ത്ം നിങ്ങന്െ അവൻ ശിക്ിക്ുന്ത് ?! 
പന്ക്, അവൻ സൃഷ്ിച്ചവരിൽ ന്പട്ട മനു
ഷ്യരന്ത് നിങ്ങൾ. അവൻ ഉലദ്ശിക്ുന്
വർക്്  അവൻ ന്പാറുത്ു ന്കാടുക്ും; 
അവൻ ഉലദ്ശിക്ുന്വന്ര അവൻ ശിക്ി
ക്ുകയും ന്െയ്ും. ആകാശങ്ങെുന്ടയും, 
ഭൂമിയുന്ടയും, അവ രണ്ിനുമിടയി�ുള്ള
തിന്റെയും രാജാധിപത്യം അല്ാഹുവിന
ന്ത്. അവനില�ക്ു തന്ന്യാണ്  തിരി
ച്ചു വരവും.”
19. 19. ലവദക്ാലര, റസൂ�ുകെിൽ നിന്ുമു
ള്ള ഒരു വിടവു ഘട്ടത്ിൽ നിങ്ങൾക്്  
(കാര്യം) വിവരിച്ചു തന്ുന്കാണ്്  നമ്ുന്ട 
റസൂൽ (ഇതാ) നിങ്ങൾക്്  വന്ു കഴിഞ്ി
രിക്ുന്ു; (അന്ത) ഒരു സലന്ാഷവാർത് 
അറിയിക്ുന്വനാകന്ട്ട, താക്ീത്  നൽ
കുന്വനാകന്ട്ട ഞങ്ങൾക്്  വന്ിട്ടിന്ല്
ന്്  നിങ്ങൾ പറയുന്മന്തിനാൽ. [അങ്ങി
ന്ന പറയാതിരിക്ുവാൻ ലവണ്ിയാണത് .] 
എന്ാൽ, സലന്ാഷവാർത് അറിയിക്ു
ന്വനും, താക്ീതുകാരനും നിങ്ങൾക്്  
(ഇതാ) വന്ു കഴിഞ്ു. അല്ാഹു എല്ാ 
കാര്യത്ിനും കഴിവുള്ളവനുമാകുന്ു.
20. 20. മൂസാ തന്റെ ജനതലയാട്  പറഞ് 
സദേർഭം (ഓർക്ുക): എന്റെ ജനങ്ങന്െ, 
നിങ്ങൾക്്  അല്ാഹു ന്െയ്ത അനുഗ്ര
ഹന്ത് നിങ്ങൾ ഓർക്ുവിൻ: നിങ്ങെിൽ 
അവൻ (പ�) നബിമാന്ര ഏർന്പെടുത്ു
കയും, നിങ്ങന്െ അവൻ രാജാക്ൊക്ു
കയും ന്െയ്തിരിന്ക്; ല�ാകരിൽ നിന്്  
ഒരാൾക്ും നൽകിയിട്ടില്ാത്ത്  നിങ്ങൾ
ക്്  അവൻ നൽകുകയും ന്െയ്തിരിക്ു
ന്ു (എന്ിരിന്ക്).
21. 21. ‘എന്റെ ജനങ്ങന്െ, നിങ്ങൾക്്  അല്ാ
ഹു നിശ്ചയിച്ചു (ലരഖന്പെടുത്ി) തന്
തായ (ആ) പരിശുദ് ഭൂമിയിൽ നിങ്ങൾ 
പ്രലവശിക്ുവിൻ; നിങ്ങൾ പിലന്ാക്ം മട
ങ്ങിലപൊരുകയും ന്െയ്രുത് ; എന്ാൽ, നി
ങ്ങൾ നഷ്ക്ാരായി മാറുന്താണ് .’
22. 22. അവർ പറഞ്ു: ‘മൂസാ, നിശ്ചയമായും, 
ലസ്വച്ഛാധികാരികൊയ (അഥവാ പരാക്രമ
ശാ�ികൊയ) ഒരു ജനത അവിടത്ി�ുണ്് ; 
ഞങ്ങൊകന്ട്ട, അവിന്ടനിന്്  അവർ പുറ
ത്ുലപാകുംവലരക്ും അവിന്ട ഞങ്ങൾ 
പ്രലവശിക്ുകയില് തന്ന്. ഇനി, അവർ 
അവിന്ട നിന്്  പുറത്്  ലപാകുന്പക്ം, 
ഞങ്ങൾ (അവിന്ട) പ്രലവശിക്ുന്വരാണ് .’
23. 23. ഭയന്പെടുന്വരിൽ ന്പട്ട രണ്ു പുരുഷ
ന്ാർ-അല്ാഹു അവരുന്ട ലമൽ അനുഗ്ര
ഹം ന്െയ്തിരിക്ുന്ു-പറഞ്ു: ‘നിങ്ങൾ 
അവരുന്ട ലമൽ (ആ) വാതിൽ കടന്ു ന്െ
ല്ുവിൻ. അങ്ങന്ന, നിങ്ങൾ കടന്ു ന്െ
ന്ാൽ, നിശ്ചയമായും, നിങ്ങൾ (അവന്ര) 
ജയിക്ുന്വരായിരിക്ും’:- ‘അല്ാഹു
വിന്റെലമൽ(മാത്ം) ഭരലമൽപിക്ുകയും 
ന്െയ്ുവിൻ-നിങ്ങൾ സത്യവിശ്വാസിക
ൊന്ണങ്കിൽ!’

നീ പറയുക

 ഒരുവർകേ് 

ഭൂമതിയുന്െയുും

നതിങ്ങൾകേ്  വനെതിട്ടുണ്് 

ഞങ്ങൾകേ്  വനെതിട്ടതില്

എല്ാറ്തിനും

നതിങ്ങൾ ഓർക്കുവതിൻ

രാജാകേൾ

നതിങ്ങൾ പ്രലവശതിക്കുവതിൻ

നതിങ്ങൾ മെങ്ങുകയുും അരുത് 

നതിശ്ചയമായുും

ഇനതി പക്ും

അവർ �യന്പെടുന്നു

എനൊൽ നതിശ്ചയമായുും നതിങ്ങൾ

5:23

അവന്റെ  ഇഷ്കോരുും

അവൻ ന്പാറുക്കുും

എന്റെ ജനങ്ങന്െ

എന്റെ ജനങ്ങന്െ

അതതിൽനതിനെ് 

യാന്താരു വരതിൽ ന്പട്ട

എനൊൽ നതിങ്ങെത്  കെനൊൽ

അവൻ സൃഷ്തിച്ചവരതിൽ ന്പട്ട

ആകാശങ്ങളുന്െ

അല്ാഹു

തന്റെ ജനതലയാെ് 

നതിങ്ങന്െ അവൻ ആക്കുകയുും ന്�യ്തു

5:20

മൂസാ

അവർ പുറത്തു ലപാകുനെതുവന്രക്കുും

രണ്്  പുരുഷന്ാർ പറഞ്ഞു

അല്ാഹുവതിന്റെ പുത്ന്ാരാണ്  (മകേൊണ് )

മനഷ്യരാണ് 

രാജതവും

ലഹ ലവദകോലര

നതിങ്ങൾ പറയുന്മനെതതിനാൽ

താകേീതുകാരനും

മൂസാ

നബതിമാന്ര

ല�ാകരതിൽ നതിനെ് 

നതിങ്ങൾകേ് 

അവർ പറഞ്ഞു

അതതിൽ (അവതിന്െ) പ്രലവശതികേലയ ഇല്

5:22

(പട്ടണ)വാതതിൽ

സത്യവതിശവാസതികൾ

ഞങ്ങൾ

എനൊൽ നതിങ്ങൾ

അല്ാഹുവതിനാണ് 

5:18

റസൂലകെതിൽ നതിനെ് 

സല്ാഷവാർത് അറതിയതിക്കുനെവൻ

പറഞ് സദേർ�ും

നതിങ്ങെതിൽ

അല്ാഹു

5:21

ഞങ്ങൊകന്ട്ട

പ്രലവശതിക്കുനെവരാണ് 

അവരുന്െലമൽ

നതിങ്ങൾ ആന്ണങ്കതിൽ

നസവാറാ(ക്രതിസ്്യാനതി)കളുും

നതിങ്ങളുന്െ പാപങ്ങൾ നതിമതിത്ും

അവൻ ഉലദേശതിക്കുനെവന്ര

തതിരതിന്ച്ചത്ൽ

ഒരു വതിെവതി�ായതി

എനൊൽ നതിങ്ങൾകേ്  വന്നു കഴതിഞ്ഞു 

5:19

അവൻ ഏർ ന്പെടുത്തിയതിരതിന്കേ

ഒരാൾക്കുും

നതിശ്ചയതിച്ച(നതിയമതിച്ച)തായ

നഷ്കോരായതി

ലസവച്ഛാധതി കാരതികൊയ

എനൊൽ ഞങ്ങൾ

നതിങ്ങൾ പ്രലവശതിക്കുവതിൻ

നതിങ്ങൾ �രലമൽപതിക്കുവതിൻ

യഹൂദതികൾ

അവൻ നതിങ്ങന്െ ശതിക്തിക്കുന്നു

അവൻ ശതിക്തിക്കുകയുും ന്�യ്യുും

അവനതില�ക്കു തന്നെ

നതിങ്ങൾകേ്  വതിവരതിച്ചു തന്നു ന്കാണ്് 

ഒരു താകേീതുകാരനമതില്

കഴതിവള്ളവനാണ് 

നതിങ്ങളുന്െ ലമൽ 

അവൻ നൽകതിയതിട്ടതില്ാത്ത് 

പരതിശുദ്മാകേന്പെട്ട

ഒരു ജനത

അതതിൽനതിനെ് 

അവർ രണ്ാളുന്െ ലമൽ

അല്ാഹുവതിന്റെ ലമൽ

പറഞ്ഞു

എനൊൽ എ്തിനാണ് 

അവൻ ഉലദേശതിക്കുന്നു

അവ രണ്തിനമതിെയതിൽ ഉള്ളതതിന്റെയുും

നമ്മുന്െ റസൂൽ

ഒരു സല്ാഷ വാർത് അറതിയതിക്കുനെവനും

കാര്യും

അല്ാഹുവതിന്റെ അനഗ്രഹും

നതിങ്ങൾകേവൻ നൽകുകയുും

(ആ) ഭൂമതിയതിൽ

എനൊൽ നതിങ്ങൾ മറതിയുും നതിങ്ങളുന്െ പതിൻ�ാഗങ്ങെതി�ായതി (പതിലനൊകേും)

അതതിൽ ഉണ്് 

അവർ പുറത്തുലപാകുനെ

അല്ാഹു അനഗ്രഹും ന്�യ്തിരതിക്കുന്നു

ജയതിക്കുനെവരായതിരതിക്കുും
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24. 24. അവർ [ആ ജനത] പറഞ്ു: ‘മൂസാ, 
നിശ്ചയമായും, അവരവിന്ട നി�വി�ുള്ള
ലപൊൾ ഒരിക്�ും ഞങ്ങൾ അവിന്ട പ്രലവ
ശിക്ുകയില് തന്ന്. ആകയാൽ, നീയും 
നിന്റെ റബ്ും ലപായിട്ട്  നിങ്ങൾ (അങ്ങ് ) 
യുദ്ം ന്െയ്തുന്കാള്ളുക; ‘ഞങ്ങൾ, 
ഇവിന്ട ഇരിക്ുകയാണ് .’
25. 25. അലദ്ഹം[മൂസാ] പറഞ്ു: ‘എന്റെ 
റലബ്! നിശ്ചയമായും ഞാൻ, എന്റെ സ്വ
ന്ന്ത്യും എന്റെ സലഹാദരന്നയുമ
ല്ാന്ത അധീനമാക്ുന്ില്! ആകയാൽ, 
ഞങ്ങെുന്ടയും (ഈ) അധർമ്കാരിക
ൊയ ജനതയുന്ടയും ഇടയിൽ നീ ലവർ
ന്പടുത്ിത്ലരണലമ!’
26. 26. അവൻ [റബ്് ] പറഞ്ു: ‘എന്ാൽ, നി
ശ്ചയമായും അത്  [ആ രാജ്യം] അവരു
ന്ട ലമൽ നാൽപതുന്കാല്ം നിഷിദ്മാക്
ന്പെട്ടതാകുന്ു; (അന്ത) അവർ ഭൂമിയിൽ 
അന്ം വിട്ട്  (അ�ഞ്ു) നടക്ും. ആക
യാൽ, (ആ) അധർമ്കാരികൊയ ജനങ്ങ
െുന്ട ലപരിൽ നീ വ്യസനന്പെടരുത് .’
27. 27. (നബിലയ,) അവർക്്  ആദമിന്റെ രണ്ു 
പുത്ന്ാരുന്ട വൃത്ാന്വും യഥാർത്ഥ 
പ്രകാരം ഓതിന്ക്ാടുക്ുക: അതായത് , 
അവർ രണ്ാെും ഒരു ‘ഖുർബാൻ’ [ബ�ി 
കർമ്ം] നടത്ിയ സദേർഭം; എന്ിട്ട്  അവ
രിൽ ഒരാെിൽ നിന്്  അതു സ്വീകരിക്ന്പെ
ട്ടു; മറ്വനിൽ നിന്ു സ്വീകരിക്ന്പെട്ടതുമില്. 
അവൻ [മറ്വൻ] പറഞ്ു: ‘നിശ്ചയമായും 
ഞാൻ നിന്ന് ന്കാ�ന്പെടുത്ും.’ അവൻ 
[സ്വീകരിക്ന്പെട്ടവൻ] പറഞ്ു; “സൂക്്മത 
പാ�ിക്ുന്[ഭയഭക്ിയുള്ള]വരിൽ നിലന് 
അല്ാഹു സ്വീകരിക്ൂ.
28. 28. ‘എന്ന് ന്കാ�ന്പെടുത്ുവാൻ ലവണ്ി 
എന്റെ ലനന്ര നിന്റെ കക നീ നീട്ടിയാൽ 
തന്ന്, നിന്ന് ന്കാ�ന്െയ്ുവാൻ ലവണ്ി 
നിന്റെ ലനന്ര എന്റെ കക ഞാൻ നീട്ടു
ന്വലന അല്. നിശ്ചയമായും ഞാൻ, 
ല�ാക രക്ിതാവായ അല്ാഹുവിന്ന 
ഭയന്പെടുന്ു.
29. 29. നിശ്ചയമായും ഞാൻ, എന്റെ കുറ്വും 
നിന്റെ കുറ്വും ന്കാണ്ു നീ മടങ്ങുവാൻ 
[രണ്ു കുറ്വും നീ എന്റ്ടുക്ുവാൻ] ഉലദ്
ശിക്ുന്ു; അങ്ങന്ന, നീ നരകത്ിന്റെ 
ആൾക്ാരിൽ ന്പട്ടവനായിരിക്ുവാൻ. 
അതാവന്ട്ട, അക്രമികെുന്ട പ്രതിഫ�വു
മാകുന്ു.’
30. 30. എന്ിട്ട്  അവന്റെ [ബ�ി സ്വീകരിക്
ന്പെടാത്വന്റെ] സലഹാദരന്ന ന്കാല്ു
ന്തിന്  അവന്റെ മനസ്ു വഴങ്ങിന്ക്ാടു
ത്ു; അങ്ങന്ന അവൻ അവന്ന ന്കാ� 
ന്െയ്തു. ആകയാൽ, അവൻ നഷ്ക്ാ
രിൽ ന്പട്ടവനായിത്ീർന്ു.
31. 31. അലപൊൾ, ഭൂമിയിൽ (മാന്ി) കുഴിച്ചു 
ലനാക്ുന് ഒരു കാക്ന്യ അല്ാഹു അയ
ച്ചു; തന്റെ സലഹാദരന്റെ നഗ്ജഢം [മൃ
തലദഹം] മറവു ന്െയ്ുന്ന്തങ്ങിന്നന്യ
ന്്  അതവന്  കാണിച്ചുന്കാടുക്ുവാൻ 
ലവണ്ി. അവൻ പറഞ്ു: ‘എന്റെ കഷ്ലമ! 
ഞാൻ ഈ കാക്ന്യലപൊന്� ആയിരിക്ു
കയും, അങ്ങന്ന എന്റെ സലഹാദരന്റെ 
നഗ്ജഢം [മൃതലദഹം] മറവു ന്െയ്ുക
യും ന്െയ്ുവാൻ എനിക്ു കഴിയാതായി
ലപൊലയാ?!’ അങ്ങന്ന, അവൻ ലഖദക്ാ
രിൽ ന്പട്ടവനായിത്ീർന്ു.

ആകയാൽ (എനൊൽ) ലപാകുക

റലബ് നതിശ്ചയ മായുും ഞാൻ

(ഈ) ജനങ്ങൾകേതിെയതിലും

ന്കാല്ും

ലതാനെതിയവാസതികൊയ

എനെതിട്ട്  സവീകരതികേന്പെട്ടു

നതിശ്ചയമായുും ഞാൻ നതിന്നെ ന്കാല്ലുും

നതിന്റെ കൈക

അല്ാഹുവതിന്ന

അങ്ങന്ന നീ ആയതിരതിക്കുക

എനെതിട്ട്  വഴതിന്പെട്ടു

5:30

അവൻ എങ്ങതിന്ന മറക്കുും (മൂടുും) എനെ് 

ഈ

5:31

നാൽപത് 

അവർ രണ്ാൾ ബ�തികർമ്മും നെത്തിയലപൊൾ
ഒരു ബ�തികർമ്മും

എന്റെ ലനന്ര

നതിശ്ചയമായുും ഞാൻ �യന്പെടുന്നു

നഷ്കോരതിൽ ന്പട്ട(വൻ)

ലപാന്�

അതതിൽ (അവതിന്െ)

അലദേഹും പറഞ്ഞു

അവരുന്െ ലമൽ

യഥാർത് പ്രകാരും

നീ നീട്ടതിയാൽ തന്നെ

ഞാൻ നതിന്നെ ന്കാല്ലുവാൻ ലവണ്തി

നതിന്റെ കുറ്വും

5:29

അങ്ങന്ന അവൻ (ആയതി)

അവന്  കാണതിച്ചു ന്കാടുക്കുവാൻ ലവണ്തി

ഞാനായതിരതിക്കുവാൻ

അവർ ഉണ്ായതിരതിക്കുലമ്ാൾ

5:24

ഞങ്ങൾ കേതിെയതിൽ

നതിഷതിദ്മാകേന്പെട്ടതാണ് 

ആദമതിന്റെ രണ്്  പുത്ന്ാരുന്െ

5:27

നതിന്റെ ലനന്ര

എന്റെ കുറ്ും ന്കാണ്് 

ആക്രമതികളുന്െ

അങ്ങന്ന അവൻ അവന്ന ന്കാന്നു

ഭൂമതിയതിൽ

ഞാൻ സാധതികോതാലയാ

ലഖദകോരതിൽ ന്പട്ട(വൻ)

ഒരതികേലും

ഇരതിക്കുനെവരാണ് 

ആകയാൽ നീ ലവർന്പടുത്തി തലരണലമ

എനൊൽ നതിശ്ചയമായുും അത് 

ജനതയുന്െ ലപരതിൽ

വൃത്ാ്ും

അവൻ പറഞ്ഞു

സൂക്ഷ്മത പാ�തിക്കുനെവരതിൽ നതിനെ് 

എന്റെ കൈക

നീ മെങ്ങുവാൻ

പ്രതതിഫ�മാകുന്നു

തന്റെ സലഹാദരന്റെ ന്കാ�കേ്  

അത്  കുഴതിച്ചു ലനാകേതി ന്കാണ്് 

എന്റെ കഷ്ലമ

അങ്ങന്ന അവൻ ആയതിത്ീർന്നു

ഞങ്ങൾ അതതിൽ (അവതിന്െ) പ്രലവശതികേലയ ഇല്

നതിശ്ചയമായുും ഞങ്ങൾ ഇവതിന്െ

എന്റെ സലഹാദരനും

അവൻ പറഞ്ഞു

അതതിനാൽ നീ വ്യസനതിലകേണ് 

അവർകേ് 

മറ്വനതിൽ നതിനെ് 

അല്ാഹു

നീട്ടുനെവൻ

നതിശ്ചയമായുും ഞാൻ ഉലദേശതിക്കുന്നു

അതാകന്ട്ട

ഒരു കാകേന്യ

അവൻ പറഞ്ഞു

എന്റെ സലഹാദരന്റെ നഗ് ജഢും

മൂസാ

എനെതിട്ട്  രണ്ാളുും യുദ്ും ന്�യ്യുക

എന്റെ സവ് (ലദഹ)മല്ാന്ത

5:25

ഭൂമതിയതിൽ

ഓതതിന്കോടുക്കുകയുും ന്�യ്യുക

സവീകരതികേന്പെട്ടതുമതില്

സവീകരതിക്കുകയുള്ളൂ

ഞാനല്

5:28

അവന്റെ ആത്മാാവ് 

അല്ാഹു

തന്റെ സലഹാദരന്റെ

എനെതിട്ട്  ഞാൻ (മൂെതി) മറക്കുവാൻ

അവർ പറഞ്ഞു

നീയുും നതിന്റെ റബ്ബുും

ഞാൻ സവാധീനമാക്കുനെതില്

ലതാനെതിയവാസതികൊയ

അവർ അ്ും വതിട്ടു (പരതിഭ്മതിച്ചു) തതിരതിയുും

5:26

ആ രണ്തിന്�ാരാെതിൽ നതിനെ് 

അവൻ പറഞ്ഞു

നീ എന്നെ ന്കാല്ലുവാൻ ലവണ്തി

ല�ാക രക്തിതാവായ

നരകത്തിന്റെ ആൾകോരതിൽ ന്പട്ട(വൻ)

അവന് 

അലപൊൾ അയച്ചു

നഗ് ജഢും

കാകേയുന്െ

الحزب
12
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32. 32. അക്ാരണത്ാൽ, ഇസ്ാഈൽ സന്
തികെുന്ട ലമൽ നാം ലരഖന്പെടുത്ി: ഒരു 
ലദഹത്ി(ന്ന ന്കാ� ന്െയ്തി)ലനാ, അന്ല്
ങ്കിൽ ഭൂമിയിൽ വല് കുഴപെ(പ്രവർത്ന)
ത്ിലനാ (പകരം) അല്ാന്ത ആന്രങ്കി�ും 
ഒരു ലദഹന്ത് ന്കാ�ന്പെടുത്ിയാൽ, 
അവൻ മനുഷ്യന്ര മുഴുവൻ ന്കാ� ന്െ
യ്തതു ലപാന്�യാകുന്ുന്വന്് ; ആന്രങ്കി
�ും അതിന്ന [ഒരു ലദഹന്ത്] ജീവിപെിക്ു
ന്തായാൽ അവൻ മനുഷ്യന്ര മുഴുവൻ 
ജീവിപെിച്ചതുലപാന്�യാകുന്ുന്വന്ും. 
നമ്ുന്ട റസൂ�ുകൾ വ്യക്മായ ന്തെിവു
കെുമായി അവർക്ു ന്െല്ുകയുമുണ്ായി
ട്ടുണ്് . പിന്ന്, അതിനു ലശഷവും അവ
രിൽനിന്ു ധാരാെം ആെുകൾ ഭൂമിയിൽ 
അതിരു കവിഞ്വർ തന്ന്യാകുന്ു.

33. 33. നിശ്ചയമായും, അല്ാഹുവിലനാടും, 
അവന്റെ റസൂ�ിലനാടും ലപാരാടുക
യും, ഭൂമിയിൽ കുഴപെത്ിന്  പരിരേമം 
നടത്ുകയും ന്െയ്ുന്വരുന്ട പ്രതിഫ
�ം, അവർ നിർദ്യം ന്കാല്ന്പെടുകലയാ, 
ക്രൂശിക്ന്പെടുകലയാ (തന്ന്) ആകുന്ു; 
അന്ല്ങ്കിൽ, (ഒന്ന്ാന്ിന് ) എതിരിൽ നി
ന്ായി അവരുന്ട കകകെും കാ�ുക
െും മുറിച്ചു കെയന്പെടുകലയാ, (സ്വന്ം) 
ഭൂമിയിൽനിന്്  അവർ നാടുകടത്ന്പെടു
കലയാ, (തന്ന്) ആകുന്ു. അതവർക്്  
ഇഹത്ിൽ ഒരു അപമാനമായിരിക്ും; 
അവർക്ു പരല�ാകത്ാകന്ട്ട, വമ്ിച്ച 
ശിക്യുമുണ്ായിരിക്ും;

34. 34. അവരുന്ട ലമൽ (നടപടി എടുക്ു
വാൻ) നിങ്ങൾക്്  കഴിയുന്തിനു മുമ്ാ
യി പശ്ചാത്പിച്ചവന്രാഴിന്ക. എന്ാൽ, 
നിങ്ങൾ അറിഞ്ുന്കാള്ളുക: അല്ാഹു 
വെന്ര ന്പാറുക്ുന്വനും കരുണാനിധി
യുമാകുന്ുന്വന്് .

35. 35. ലഹ, വിശ്വസിച്ചവലര, നിങ്ങൾ അല്ാ
ഹുവിന്ന സൂക്ിക്ുവിൻ; അവനില�ക്ു 
സമീപനമാർഗ്ഗം ലതടുകയും ന്െയ്ുവിൻ; 
അവന്റെ മാർഗ്ഗത്ിൽ സമരം ന്െയ്ുക
യും ന്െയ്ുവിൻ; നിങ്ങൾ വിജയം പ്രാ
പിലച്ചക്ാം.

36. 36. നിശ്ചയമായും, അവിശ്വസിച്ചവർ, ‘ഖി
യാമത് ’ു നാെിന്� ശിക്യിൽ നിന്ു 
ന്തണ്ം നൽ(കിലമാെിതരാ)കുവാൻ ഭൂ
മിയി�ുള്ളതു മുഴുവനും, അലതാടു കൂടി 
അതിന്റെ അത്യും ഉണ്ായിരുന്ാ�ും, 
അതവരിൽ നിന്്  സ്വീകരിക്ന്പെടുന്ത
ല്. അവർക്്  ലവദനലയറിയ ശിക്യുമു
ണ്ായിരിക്ും.

ആന്രങ്കതിലും ന്കാനൊൽ

എനൊ�വൻ ന്കാനെത്   ലപാന്�യാകുന്നു

മനഷ്യന്ര

ധാരാെും (ആളുകൾ)

നതിശ്ചയമായുും

⮡

അവരുന്െ കൈകകൾ

അത് 

വമ്തിച്ച ശതിക് 

എനൊൽ അറതിയുവതിൻ

സൂക്തിക്കുവതിൻ

അവന്റെ മാർഗ്ഗത്തിൽ

അവർക്കുണ്ായതിരുനൊലും

നതിനെ് 

5:36 ലവദനലയറതിയ

5:32

അവരുന്െ  ലമൽ 

അതുന്കാണ്് 

ശതിക്

ഭൂമതിയതിൽ

പതിന്നെ

പരതിരേമതിക്കുകയുും ന്�യ്യുനെ

അന്ല്ങ്കതിൽ മുറതികേന്പെടുക

പരല�ാകത്തിൽ

നതിങ്ങൾകേ്  കഴതിയുനെതതിന് 

ലഹ വതിശവസതിച്ചവലര

സമരും ന്�യ്യുകയുും ന്�യ്യുവതിൻ

അവർ ന്തണ്ും നൽകുവാൻ

അവർക്കുണ്ടുതാനും

കാര്യും എനെ് 

അന്ല്ങ്കതിൽ കുഴപെും 

എനൊ�വൻ ജീവതിപെതിച്ചതു ലപാന്�യാണ് 

വ്യക്തമായ ന്തെതിവകളുമായതി

അതതിരു കവതിഞ്വർ തന്നെ

അല്ാഹുവതിലനാടുും അവന്റെ റസൂ�തിലനാടുും

അന്ല്ങ്കതിൽ (ധാരാെും) ക്രൂശതികേന്പെടുക

ഭൂമതിയതിൽ (നാട്ടതിൽ) നതിനെ് 

അവർക്കുണ്ടുതാനും

മുമ്ായതി

5:34

സമീപന മാർഗ്ഗും

നതിശ്ചയമായുും അവതിശവസതിച്ചവർ

അലതാടു കൂെതി

അവരതിൽനതിനെ് 

ഇസ്രാാഈൽ സ്തതികളുന്െ ലമൽ

ഒരു ലദഹും

ആന്രങ്കതിലും അതതിന്ന ജീവതിപെതിച്ചാൽ

നമ്മുന്െ റസൂലകൾ

ഭൂമതിയതിൽ

ലപാരാടുനെ

അവർ ധാരാെും ന്കാല്ന്പെടുകയാണ് 

അന്ല്ങ്കതിൽ അവർ നതിലഷധതികേന്പെടുക 

ഇഹത്തിൽ

പശ്ചാത്പതിച്ചു

കരുണാനതിധതി

അവങ്കല�കേ് 

5:35

അതു ലപാലള്ളതുും

അത്  സവീകരതികേ ന്പെടുകയതില്

നാും നതിയമതിച്ചു

കൂൊന്ത

മുഴുവൻ

അവർകേ്  വരുകയുണ്ായതിട്ടുണ്് 

അതതിന ലശഷും

യാന്താരുകൂട്ടരുന്െ

കുഴപെത്തിന് 

എതതിരതിൽ നതിനൊയതി 

അപമാനമാണ് 

യാന്താരുവന്രാഴതിന്ക

ലതടുകയുും ന്�യ്യുവതിൻ

വതിജയും പ്രാപതിക്കുക

മുഴുവൻ

ഖതിയാമത്തു നാെതിന്�

അകോരണത്ാൽ

ഒരു ലദഹന്ത്

മനഷ്യന്ര

മുഴുവൻ

അവരതിൽ  നതിനെ് 

പ്രതതിഫ�ും (മാത്ും)

ഭൂമതിയതിൽ

അവരുന്െ കാലകളുും

അവർകേ് 

5:33

ഏന്റ ന്പാറുക്കുനെവൻ അല്ാഹു (ആകുന്നു) എനെ് 

അല്ാഹുവതിന്ന

നതിങ്ങൊലയകോും

ഭൂമതിയതിലള്ളത് 

ശതിക്യതിൽ
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37. 37. നരകത്ിൽ നിന്്  പുറത്ു ലപാകു
വാൻ അവർ ഉദ്യമിക്ും; അവർ അതിൽ 
നിന്ു പുറത്ു ലപാകുന്വരല്താനും. 
അവർക്്  (മുറിയാന്ത) നി�നിൽക്ുന് 
ശിക്യുമുണ്ായിരിക്ും.
38. 38. ലമാഷ്ിച്ചവനും, ലമാഷ്ിച്ചവെും, അവ
രുന്ട കകകൾ നിങ്ങൾ മുറിച്ചു ന്കാള്ളു
വിൻ; അവർ പ്രവർത്ിച്ചതിനു (തക്) 
പ്രതിഫ�മായിട്ട് -(അന്ത) അല്ാഹുവിൽ 
നിന്ുള്ള (പാഠം നൽകുന്) ഒരു ശിക്
യായിട്ട് . അല്ാഹു പ്രതാപശാ�ിയാണ് ; 
അഗാധജ്ഞനാണ് .
39. 39. എന്ാൽ, ആന്രങ്കി�ും തന്റെ അക്ര
മത്ിനു ലശഷം പശ്ചാത്പിക്ുകയും, 
നന്ായിത്ീരുകയും ന്െയ്താൽ, നി
ശ്ചയമായും, അല്ാഹു അവന്റെ ലമൽ 
പശ്ചാത്ാപം സ്വീകരിക്ുന്താണ് . നി
ശ്ചയമായും, അല്ാഹു ഏന്റ ന്പാറുക്ു
ന്വനാകുന്ു; കരുണാനിധിയാകുന്ു.
40. 40. നിനക്റിഞ്ുകൂലട? അല്ാഹുവിനാ
ണ്  ആകാശങ്ങെുന്ടയും, ഭൂമിയുന്ടയും 
രാജാധിപത്യമുള്ളന്തന്് ! അവൻ ഉലദ്ശി
ക്ുന്വന്ര അവൻ ശിക്ിക്ും; അവൻ 
ഉലദ്ശിക്ുന്വർക്്  അവൻ ന്പാറുത്ു 
ന്കാടുക്ുകയും ന്െയ്ും. അല്ാഹു എല്ാ 
കാര്യത്ിനും കഴിവുള്ളവനുമന്ത്.
41. 41. ലഹ, റസൂല�, അവിശ്വാസത്ിൽ (പതി
ക്ുവാൻ) ധൃതികൂട്ടിന്ക്ാണ്ിരിക്ുന്വർ 
നിന്ന് വ്യസനിപെിക്ാതിരുന്ുന്കാള്ള
ന്ട്ട, (അന്ത) തങ്ങെുന്ട വായകൾന്കാ
ണ്്  ‘ഞങ്ങൾ വിശ്വസിച്ചിരിക്ുന് ’ുന്വന്ു 
പറയുകയും, തങ്ങെുന്ട ഹൃദയങ്ങൾ വി
ശ്വസിക്ാതിരിക്ുകയും ന്െയ്തവരിൽ 
നിന്ും; യഹൂദരായിട്ടുള്ളവരിൽ നിന്ും 
(അവിശ്വാസത്ിൽ പതിക്ുവാൻ ധൃതികൂ
ട്ടുന്വർ). വ്യാജത്ില�ക്ു ന്െവി ന്കാടു
ത്ുന്കാണ്ിരിക്ുന്വർ! നിന്റെ അടുക്ൽ 
വന്ിട്ടില്ാത് ലവന്റ െി� ജനങ്ങെില�
ക്്  ന്െവിന്കാടുത്ുന്കാണ്ിരിക്ുന്വർ! 
വാക്ുകന്െ അതിന്റെ സ്ഥാന (നിർണ്യ) 
ങ്ങൾക്ു ലശഷം അവർ മാറ്ം വരുത്ു
ന്ു. അവർ പറയുന്ു: “നിങ്ങൾക്്  ഇത്  
[ഈ മാറ്ം വരുത്ിയത് ] നൽകന്പെന്ട്ട
ങ്കിൽ നിങ്ങെത്  സ്വീകരിച്ചുന്കാള്ളുവിൻ; 
ഇതു നൽകന്പെട്ടിന്ല്ങ്കിൽ നിങ്ങൾ കാ
ത്ുന്കാള്ളുകയും ന്െയ്ുക. ഏന്താരുവ
ന്ന അല്ാഹു പരീക്ിക്ാൻ ഉലദ്ശിക്ു
ന്ുലവാ, അവനുലവണ്ി അല്ാഹുവിങ്കൽ 
നിന്്  യാന്താന്ും (തന്ന്) നീ സ്വാധീന
മാക്ുകയില് തന്ന്. അക്ൂട്ടർ-അവരുന്ട 
ഹൃദയങ്ങന്െ ശുദ്ീകരിക്ുവാൻ അല്ാഹു 
ഉലദ്ശിച്ചിട്ടില്ാത്വരന്ത്. അവർക്്  ഇഹ
ത്ിൽ അപമാനമുണ്ായിരിക്ും. അവർ
ക്്  പരല�ാകത്ിൽ വമ്ിച്ച ശിക്യുമു
ണ്ായിരിക്ും.

അതതിൽനതിനെ് 

നതിങ്ങൾ മുറതിക്കുവതിൻ

പ്രതാപശാ�തി യാണ് 

എനൊൽ നതിശ്ചയമായുും അല്ാഹു

നതിശ്ചയമായുും അല്ാഹു

അവൻ ന്പാറുക്കുകയുും ന്�യ്യുും

അല്ലയാ

നതിനെ് 

നതിന്നുും

ഒരു ജനതന്യ

അതതിന്റെ സ്ഥാനങ്ങൾകേ് 

ഇത്  നതിങ്ങൾകേ്  നൽകന്പെട്ടതിന്ല്ങ്കതില�ാ

അല്ാഹുവതിൽ നതിനെ് 

അവർക്കുണ്് 

5:41

അവതിശവാസത്തിൽ

അവരുന്െ ഹൃദയങ്ങന്െ

വമ്തിച്ച

അല്ാഹുവാകന്ട്ട

നനൊയതി ത്ീരുകയുും

നീ അറതിയുനെതിലല്

അവൻ ഉലദേശതിക്കുനെവന്ര

അവരുന്െ ഹൃദയങ്ങൾ

അവന് 

പുറത്തു ലപാകുനെവർ

ലമാഷ്തിച്ചവളുും

അല്ാഹുവതിൽ നതിനെ് 

തന്റെ ആക്രമ ത്തിന്റെ

5:39

അവൻ ശതിക്തിക്കുും

5:40

വതിശവസതിച്ചതിട്ടുമതില്

ലകൾക്കുനെവർ

ലശഷും

എനൊൽ ഉെമ ന്പെടുത്തുകലയ ഇല്

അവൻ ശുദ്തിയാക്കുവാൻ

ശതിക്

അവരല് താനും

ലമാഷ്തിച്ചവൻ

ഒരു ശതിക്യായതിട്ട് 

ലശഷമായതി

കരുണാ നതിധതിയാണ് 

ഭൂമതിയുന്െയുും

കഴതിയുള്ള വനാണ് 

ധൃതതികൂട്ടുനെ

അവരുന്െ വായകൾ ന്കാണ്് 

വ്യാജത്തിന

വാക്കുകന്െ

എനൊ�ത്  സവീകരതിക്കുവതിൻ

അവന്റെ പരീക്ണന്ത്

അല്ാഹു ഉലദേശതിച്ചതിട്ടതില്

പരല�ാകത്തിൽ

നരകത്തിൽ നതിനെ് 

5:37

അവർ സമ്ാദതിച്ചതതിന് 

എനൊൽ ആന്രങ്കതിലും പശ്ചാത്പതിച്ചാൽ

ഏന്റ ന്പാറുക്കുനെവനാണ് 

ആകാശങ്ങളുന്െ

എല്ാ കാര്യത്തിനും

യാന്താരു കൂട്ടർ

ഞങ്ങൾ വതിശവസതിച്ചതിരതിക്കുന്നു

(അധതികും) ലകൾക്കുനെവർ

അവർ മാറ്ും വരുത്തുന്നു

ഇത് 

അല്ാഹു ഉലദേശതിക്കുനെതായാൽ

യാന്താരുവരന്ത്

അവർക്കുണ്ടുതാനും

അവർ പുറത്തു ലപാകുവാൻ

നതി�നതിൽക്കുനെ ശതിക്

പ്രതതിഫ�മായതിട്ട്  

5:38

നതിശ്ചയമായുും അല്ാഹു

രാജതവും

അല്ാഹു

നതിന്നെ വ്യസനതിപെതികോതതിരതികേന്ട്ട 

അവർ പറഞ്ഞു

യഹൂദതികൊയ

നതിങ്ങൾകേ്  നൽകന്പെട്ടുന്വങ്കതിൽ

ആർ

അക്കൂട്ടർ

അപമാനും

അവർ ഉലദേശതിക്കുും

അവർക്കുണ്ടു താനും

അവർ രണ്ാളുന്െയുും കൈകകൾ

അഗാധജ്ഞനാണ് 

അവന്റെ പശ്ചാത്ാപും സവീകരതിക്കുും

അവനാണ് 

അവൻ ഉലദേശതിക്കുനെവർകേ് 

റസൂൽ(ല�)

യാന്താരുത്രതിൽ

യാന്താരുവരതിൽ

അവർ നതിന്റെ അടുകേൽ വനെതിട്ടതില് ലവന്റയുള്ള

അവർ പറയുും

നതിങ്ങൾ കാത്്  (ജാഗ്രത ന്വച്ചു) ന്കാള്ളുവതിൻ

യാന്താന്നുും

ഇഹത്തിൽ

1/4
الحزب
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42. 42. വ്യാജത്ിനു ന്െവിന്കാടുത്ുന്കാണ്ി
രിക്ുന്വർ! നിഷിദ്(ധന)ന്ത് തിന്ുന്കാ
ണ്ിരിക്ുന്വർ! എന്ാൽ, അവർ നിന്റെ 
അടുക്ൽ വരുന് പക്ം, നീ അവർക്ിട
യിൽ വിധിച്ചു ന്കാള്ളുക, അന്ല്ങ്കിൽ അവ
രിൽ നിന്്  തിരിഞ്ു കെയുക. നീ അവ
രിൽ നിന്്  തിരിഞ്ു കെയുന് പക്ം, 
അവർ നിനക്ു യാന്താന്ും ഉപദ്രവം 
വരുത്ുന്ലതയല്. നീ വിധിക്ുകയാന്ണ
ങ്കില�ാ, നീതിമുറയനുസരിച്ച്  അവർക്ി
ടയിൽ നീ വിധിക്ുകയും ന്െയ്ുക. നി
ശ്ചയമായും, നീതിമുറ പാ�ിക്ുന്വന്ര 
അല്ാഹു സ്ലനഹിക്ുന്താണ് .
43. 43. നിന്ന് എങ്ങിന്ന അവർ വിധികർത്ാ
വാക്ും-അവരുന്ട പക്ൽ തൗറാത്ുണ്ാ
യിരിന്ക്?! (അന്ത) അല്ാഹുവിന്റെ വിധി 
അതി�ുണ്് ; പിന്ന്(യും) അതിനുലശഷം 
അവർ തിരിഞ്ു ലപാകുന്ു (എന്ിരിന്ക്)! 
അക്ൂട്ടർ, വിശ്വാസികലെ അല്.
44. 44. നിശ്ചയമായും, നാം തൗറാത്്  അവത
രിപെിച്ചിരിക്ുന്ു; അതിൽ മാർഗ്ഗദർശനവും 
പ്രകാശവുമുണ്് . (ഇസ് �ാമിന്ന അംഗീക
രിച്ചു) കീന്ഴാതുങ്ങിയവരായ പ്രവാെക
ന്ാർ യഹൂദരായുള്ളവർക്്  അതു പ്രകാ
രം വിധിച്ചുന്കാടുത്ിരുന്ു; ‘റബ്ാനീ’കെും 
[പുണ്യ പുരുഷന്ാരും], പണ്ഡിതന്ാരും 
(വിധിച്ചു ന്കാടുത്ിരുന്ു); (അന്ത) അല്ാ
ഹുവിന്റെ ഗ്രന്ന്ത് സംബന്ധിച്ച്  അവ
ലരാട്  കാത്ു സൂക്ിക്ുവാൻ ഏൽപി
ക്ന്പെട്ടതും, അതിന്  അവർ സാക്്യം 
വഹിക്ുന്വരായിരുന്തും നിമിത്ം. 
[അതു ന്കാണ്ാണ്  അവർ അതു പ്രകാരം 
വിധിച്ചിരുന്ത് ] ആകയാൽ, നിങ്ങൾ മനു
ഷ്യന്ര ലപടിക്രുത് ; എന്ന് ലപടിക്ുക
യും ന്െയ്ണം; എന്റെ ‘ആയത് ’ു [�ക്്യം]
കൾക്്  നിങ്ങൾ തുച്ഛമായ വി� വാങ്ങു
കയും ന്െയ്രുത് . ആർ അല്ാഹു അവ
തരിപെിച്ചത്  പ്രകാരം വിധിക്ുന്ില്ലയാ, 
അക്ൂട്ടർ തന്ന്യാണ്  അവിശ്വാസികൾ.
45. 45. അവരുന്ട [യഹൂദന്ാരുന്ട] ലമൽ 
അതിൽ [തൗറാത്ിൽ] നാം നിയമമാക്ു
കയും ന്െയ്തിരിക്ുന്ു: ആൾക്്  ആെും, 
[ജീവന്  ജീവനും] കണ്ിന്  കണ്ും, മൂക്ി
ന്  മൂക്ും, ന്െവിക്്  ന്െവിയും, പല്ിന്  
പല്ും മുറിവു(കൾക്്  മുറിവു)കെും പ്ര
തികാര നടപടിയാകുന്ുന്വന്് . എന്ാൽ, 
ആന്രങ്കി�ും അതിന്ന [പ്രതികാര നടപടി
ന്യ] ധർമ്മാക്ി(മാപൊക്ി)യാൽ അതവന്  
പ്രായശ്ചിത്മായിരിക്ും. ആർ അല്ാഹു 
അവതരിപെിച്ചതു പ്രകാരം വിധിക്ുന്ില്
ലയാ അക്ൂട്ടർ തന്ന്യാണ്  അക്രമികൾ.

എനൊ�വർ നതിന്റെ അടുകേൽ വന്നെങ്കതിൽ

എനൊൽ തന്നെ ഇല്

നീതതിമുറയനസരതിച്ച്  

നതിന്നെ അവർ  വതിധതി കർത്ാവാക്കുും

ലശഷും

തൗറാത്തിന്ന

ഇസ് �ാും അുംഗീകരതിച്ച (കീന്ഴാതുങ്ങതിയ)വരായ

നതിന്നുും 

മനഷ്യന്ര

ആർ വതിധതിച്ചതില്ലയാ

നാും ലരഖന്പെടുത്തുകയുും ന്�യ്തു

മൂക്കുും

മുറതിവകളുും

ആർ

5:45

അവരതിൽ നതിനെ് 

അവന്

അതതിനാൽ നതിങ്ങൾ ലപെതിലകേണ്

കണ്തിന്  (പകരും)

പ്രായശ്ചതിത്മാണ്

നീ തതിരതിഞ്ഞു കെയുനെ പക്ും

എങ്ങതിന്ന

പതിന്നെ അവർ തതിരതിഞ്ഞു ലപാകുന്നു

നതിശ്ചയമായുും നാും അവതരതിപെതിച്ചു

അവർ സൂക്തിക്കു(കാക്കു)വാൻ ഏൽപതികേന്പെട്ടതിരതികേ ന്കാണ്് 

കണ്ണുും

പല്തിന്  (പകരും)

എനൊ�ത് 

അക്രമതികൾ

ഹറാമതിന്ന

അവരതിൽ നതിനെ്

എനൊൽ അവർകേതിെയതിൽ വതിധതിക്കുക

5:42

അല്ാഹുവതിന്റെ വതിധതി

5:43

നബതി (പ്രവാ�കൻ)മാർ

സാക്തികൾ

അൽപ (തുച്ഛ) വതി�

5:44

ആൾക്കു (പകരും) എന്നു

പല്ലുും

അതതിന്ന

തീറ്കോർ

അന്ല്ങ്കതിൽ തതിരതിഞ്ഞു കെയുക

നീ വതിധതിച്ചുന്വങ്കതില�ാ

നീതതിമുറ പാ�തിക്കുനെവന്ര

അതതിലണ്് 

വതിശവാസതികൾ

അതു പ്രകാരുംവതിധതിച്ചതിരുന്നു

പണ്ഡതിതന്ാരുും

അതതിനും

എന്റെ ആയത്തുകൾകേ് 

അവതിശവാസതികൾ

ആൾ (ലദഹും) എനെ് 

കാതതിന്  (പകരും)

ദാനധർമ്മമാകേതിയാൽ

എനൊൽ അക്കൂട്ടർ തന്നെ

വ്യാജത്തിന് 

അവർ കേതിെയതിൽ

യാന്താന്നുും

അവൻ ലനേഹതിക്കുന്നു

തൗറാത്് 

അക്കൂട്ടരല്

പ്രകാശവും

റബ്ാനീകളുും (പുണ്യവാന്ാരുും)

അവർ ആയതിരതിക്കുകയുും

നതിങ്ങൾ വാങ്ങുകയുും അരുത് 

അതതിൽ

ന്�വതിയുും

എനൊൽ (ഇനതി) ആർ

അല്ാഹു അവതരതിപെതിച്ചതു ന്കാണ്്  (പ്രകാരും)

(ധാരാെും) ലകൾക്കുനെവർ

എനൊൽ നീ വതിധതിക്കുക

അവർ നതിനകേ്  ഉപദ്രവും വരുത്തുന്നു

നതിശ്ചയമായുും അല്ാഹു

അവരുന്െ പകേ�തിരതിന്കേ

അതതിന

അതതിലണ്്   മാർഗ്ഗദർശനും

യഹൂദതികൊയവർകേ് 

അല്ാഹുവതിന്റെ ഗ്രന്ഥത്തിൽ

എന്നെ ലപെതിക്കുകയുും ന്�യ്യുവതിൻ

എനൊൽ അക്കൂട്ടർ തന്നെ അല്ാഹു അവതരതിപെതിച്ചതു ന്കാണ്് 

അവരുന്െ ലമൽ

മൂകേതിന്  (പകരും)

പ്രതതികാര നെപെതിയാകുന്നു (എന്നു)

വതിധതിച്ചതില്ലയാ



116

116

അൽ മാ ദഃ ڑکكجكي

6
End

Juz List

46. 46. (ലമൽപറഞ്) അവരുന്ട (കാൽ) 
പാടുകെി�ായി നാം മർയമിന്റെ മകൻ 
ഈസാന്യ തുടർന്യക്ുകയും ന്െയ്തു; 
തന്റെ മുമ്ി�ിരിക്ുന് തൗറാത്ിന്ന 
(ശരിന്വച്ച് ) സത്യന്പെടുത്ുന്വനായി
ന്ക്ാണ്് . അലദ്ഹത്ിനു നാം ‘ഇഞ്ചീ�ും’ 
നൽകി; അതിൽ മാർഗ്ഗദർശനവും, പ്രകാ
ശവും ഉണ്ായിന്ക്ാണ്ും, അതിന്റെ മു
മ്ി�ിരിക്ുന് തൗറാത്ിന്ന (ശരിന്വച്ച് ) 
സത്യമാക്ിന്ക്ാണ്ും; സൂക്്മത പാ�ി
ക്ുന്വർക്്  മാർഗ്ഗദർശനവും, സദുപലദ
ശവുമായിന്ക്ാണ്ും.
47. 47. ഇഞ്ചീ�ിന്റെ ആെുകൾ അതിൽ അല്ാ
ഹു അവതരിപെിച്ച പ്രകാരവും വിധിച്ചു
ന്കാള്ളന്ട്ട. അല്ാഹു അവതരിപെിച്ച പ്ര
കാരം ആർ വിധിക്ുന്ില്ലയാ അക്ൂട്ടർ 
തന്ന്യാണു ലതാന്ിയവാസികൾ.
48. 48. (നബിലയ) നിനക്ും നാം യഥാർത്ഥ 
പ്രകാരം ലവദഗ്രന്ം അവതരിപെിച്ചു തന്ി
രിക്ുന്ു; അതിന്റെ മുമ്ി�ുള്ള ലവദഗ്ര
ന്ന്ത് (ശരി ന്വച്ചു) സത്യന്പെടുത്ുന്
തായിന്ക്ാണ്ും, അതിൽ ലമൽലനാട്ടം 
ന്െയ്ുന്തായിന്ക്ാണ്ും. ആകയാൽ, 
അല്ാഹു അവതരിപെിച്ചതു പ്രകാരം അവർ
ക്ിടയിൽ നീ വിധിച്ചുന്കാള്ളുക. നിനക്്  
വന്ിട്ടുള്ള യഥാർത്ഥന്ത് വിട്ട്  അവരുന്ട 
ഇച്ഛകന്െ നീ പിൻപറ്ുകയും ന്െയ്രുത് . 
നിങ്ങെിൽ എല്ാവർക്ും (തന്ന്) ഓലരാ 
(നിയമ) നടപടി ക്രമവും, ഓലരാ തുറന് 
(കർമ്) രീതിയും നാം ഏർന്പെടുത്ിയി
രിക്ുന്ു. അല്ാഹു ഉലദ്ശിച്ചിരുന്ുന്വ
ങ്കിൽ നിങ്ങന്െ(ന്യല്ാം) അവൻ ഒലര സമു
ദായമാക്ുക തന്ന് ന്െയ്ുമായിരുന്ു 
എങ്കി�ും, നിങ്ങൾക്്  അവൻ നൽകിയി
ട്ടുള്ളതിൽ നിങ്ങന്െ പരീക്ിക്ുവാൻ ലവ
ണ്ിയന്ത് (അങ്ങിന്ന ന്െയ്ാതിരുന്ത് .) 
അതിനാൽ, നല് കാര്യങ്ങൾക്ു (മത്സര 
പൂർവ്ം) മുൻ കടന്ു വരുവിൻ! അല്ാ
ഹുവിങ്കല�ക്ാണ്  നിങ്ങെുന്ടന്യല്ാം മട
ങ്ങിവരവ് . അലപൊൾ, നിങ്ങൾ (തമ്ിൽ) 
ഏന്താന്ിൽ ഭിന്ാഭിപ്രായത്ി�ായിരു
ന്ുലവാ അതിന്നപെറ്ി അവൻ നിങ്ങന്െ 
ലബാധന്പെടുത്ുന്താണ് .
49. 49. അല്ാഹു അവതരിപെിച്ചതു പ്രകാരം 
അവർക്ിടയിൽ നീ വിധിക്ണം, അവരു
ന്ട ഇച്ഛകന്െ പിൻപറ്ുകയും ന്െയ്രുത്  
എന്ും (നാം കൽപിച്ചിരിക്ുന്ു). അല്ാ
ഹു നിനക്്  അവതരിപെിച്ചിട്ടുള്ള െി�തിൽ
നിന്്  അവർ നിന്ന് കുഴപെത്ി�ാ(ക്ി 
ന്തറ്ി)ക്ുന്തിന്നക്ുറിച്ചു നീ കാത്ു
ന്കാള്ളുകയും ന്െയ്ുക. ഇനി, അവർ 
തിരിഞ്ുകെയുന് പക്ം നീ അറിഞ്ു
ന്കാള്ളുക: അവരുന്ട െി� പാപങ്ങൾ 
നിമിത്ം അവർക്്  (ആപത്് ) ബാധിപെി
ക്ുവാൻ തന്ന് അല്ാഹു ഉലദ്ശിക്ു
ന്ുന്വന്് . നിശ്ചയമായും, മനുഷ്യരിൽ  
അധികം ആെുകെും ലതാന്ിയവാസികൾ 
തന്ന്യാണ് .
50 . 50 . അലപൊൾ, ‘ജാഹി� ിയ്ത്ി’ന്റെ 
[അജ്ഞാന കാ�ത്ിന്�] വിധിയാലണാ 
അവർ ലതടുന്ത് ?! ഉറപെി(ച്ചു വിശ്വസി)
ക്ുന് ജനങ്ങൾക്്  അല്ാഹുവിന്നക്ാൾ 
വിധി നന്ായുള്ളവൻ (ലവന്റ) ആരുണ്് ?!

തന്റെ മുമ്തിലള്ളതതിന്ന

സത്യന്പെടുത്തുനെതായുും

5:46

ആർ വതിധതിച്ചതില്ലയാ

നതിനെതില�കേ്  

(ലവദ) ഗ്രന്ഥമാകുനെ

അവരുന്െ ഇച്ഛകന്െ

ഒരു (ഓലരാ) തുറനെ രീതതി

നതിങ്ങന്െ പരീക്തിക്കുവാൻ ലവണ്തിയാകുന്നു

മുഴുവനും

അവർകേതിെയതിൽ

നതിനെ്

അവർകേ്  ബാധതിപെതിക്കുവാൻ

അലപൊൾ  വതിധതിന്യലയാ

5:50

നീ പതിൻപറ്റുകയുും ന്�യ്രുത് 

നീ വതിധതികേണന്മന്നുും

അല്ാഹു

ഉറപെതിക്കുനെ

പ്രകാശവും

നാും അവതരതിപെതിച്ചു

അല്ാഹു

ഒരു (ഓലരാ) നെപെതിക്രമും

അവർ നതിന്നെ കുഴപെത്തി�ാക്കുനെതതിന്ന കുറതിച്ച് 

ഉലദേശതിക്കുക തന്നെയാന്ണനെ് 

5:49

ഒരു ജനതകേ് 

സത്യന്പെടുത്തിന്കോണ്് 

മാർഗ്ഗദർശനും

സൂക്ഷ്മത പാ�തിക്കുനെവർകേ് 

അവതരതിപെതിച്ചതു ന്കാണ്് 

നതിങ്ങെതിൽനതിനെ് 

നതിങ്ങളുന്െ മെകേും

5:48

അവന്ര കരുതതിയതിരതിക്കുകയുും ന്�യ്യുക

അലപൊൾ അറതിയുക

ലതാനെതിയവാസതികൾ തന്നെ

വതിധതിയാൽ

മർയമതിന്റെ മകൻ

അതതിലണ്് 

സദുപലദശവും

അതതിൽ

5:47

അതതിന്റെ മുമ്തിലള്ളതതിന്ന

അവർകേതിെയതിൽ

നാും ഏർന്പെടു ത്തി യതിരതിക്കുന്നു

എങ്കതിലും

അല്ാഹുവതിങ്കല�കോണ് 

�തിനൊ�തിപ്രായത്തി�ായതിരതിക്കുന്നു

അവരുന്െ ഇച്ഛകന്െ

ഇനതി അവർ തതിരതിഞ്ഞു ലപാകുനെ പക്ും

മനഷ്യരതിൽ നതിനെ് 

അല്ാഹുവതിന്നകോൾ

ഈസാന്യ 

ഇഞ്ീൽ

മാർഗ്ഗദർശനമായുും

അല്ാഹു അവതരതിപെതിച്ച പ്രകാരും

ലതാനെതിയവാസതികൾ

സത്യന്പെടുത്തിന്കോണ്് 

അതതിനാൽ  വതിധതിച്ചു ന്കാള്ളുക

എല്ാവർക്കുും

ഏക (ഒലര) സമുദായും

നല് കാര്യങ്ങെതില�കേ് 

അതതിൽ

നീ പതിൻപറ്റുകയുും ന്�യ്രുത് 

നതിനകേ്  

നതിശ്ചയമായുും വെന്ര (ആളുകൾ)

ഏറ്വും നല്വൻ ആരുണ്് 

അവരുന്െ (കാൽ) പാടുകെതി�ായതി

അലദേഹത്തിന്  നാും നൽകുകയുും ന്�യ്തു

തൗറാത്ാകുനെ

ഇഞ്ീ�തിന്റെ ആളുകൾ

എനൊൽ അക്കൂട്ടർ തന്നെ

യഥാർത് പ്രകാരും

അതതിന്റെ ലമൽ

യഥാർത്മാകുനെ

നതിങ്ങന്െ അവൻ ആക്കുക തന്നെ ന്�യ്യുമായതിരുന്നു

അതതിനാൽ നതിങ്ങൾ മുൻകെന്നു വരുവതിൻ 

അല്ാഹു

അല്ാഹു അവതരതിപെതിച്ചതതിന്�

അവരുന്െ പാപങ്ങെതിന്�

അവർ  ലതടുന്നു

നാും തുെർത്തുകയുും ന്�യ്തു

തൗറാത്തിൽ നതിന്നുും

അതതിന്റെ മുമ്തിലള്ളതതിന്ന

വതിധതിച്ചു ന്കാള്ളന്ട്ട

അല്ാഹു അവതരതിപെതിച്ച പ്രകാരും 

(ലവദ) ഗ്രന്ഥും

ലമൽലനാട്ടും ന്�യ്യുനെതായുും

നതിനകേ്   വനെതതിന്ന വതിട്ട് 

അല്ാഹു ഉലദേശതിച്ചതിരുന്നെങ്കതിൽ

നതിങ്ങൾകേവൻ നൽകതിയതതിൽ

നതിങ്ങൊയതിരുനെതതിന്ന പറ്തി അലപൊഴവൻ നതിങ്ങന്െ ലബാധ്യന്പെടുത്തുും

അവതരതിപെതിച്ചത്   പ്രകാരും

�തി�തതിൽ

�തി�തു നതിമതിത്ും

ജാഹതി�തിയ്ത്തിന്റെ



117

117അൽ മാ ദഃڑکكج كي

6
Home

Index

51. 51. ലഹ, വിശ്വസിച്ചവലര, യഹൂദികന്െ
യും നസ്വാറാക്[ക്രിസ്ത്യാനിക]ന്െയും 
നിങ്ങൾ ബന്ധുമിത്ങ്ങൊക്ി (അഥവാ 
സഹായികൊക്ി) ന്വക്രുത് . അവരിൽ 
െി�ർ െി�രുന്ട [തമ് തമ്ിൽ] ബന്ധു
മിത്ങ്ങൊകുന്ു. നിങ്ങെിൽ നിന്്  ആന്ര
ങ്കി�ും അവലരാട്  കമത്ി സ്ഥാപിക്ുന് 
പക്ം, നിശ്ചയമായും അവൻ, അവരിൽ 
ന്പട്ടവനായിരിക്ും. നിശ്ചയമായും അല്ാ
ഹു, അക്രമികൊയ ജനങ്ങന്െ സന്ാർഗ്ഗ
ത്ി�ാക്ുകയില്.
52. 52. എന്ാൽ, ഹൃദയങ്ങെിൽ ഒരു (തരം) ലരാ
ഗമുള്ളവർ അവരിൽ [അവരുമായി കമത്ി 
സ്ഥാപിക്ുന്തിൽ] ധൃതികൂട്ടിന്ക്ാണ്ി
രിക്ുന്തായി നിനക്്  കാണാം. അവർ 
പറയുന്ു: “ഞങ്ങൾക്്  വല് അത്യാഹിത
വും ബാധിക്ുന്തിന്ന ഞങ്ങൾ ഭയന്പെ
ടുന്ു.” എന്ാൽ, അല്ാഹു വിജയന്ത്, 
അന്ല്ങ്കിൽ തന്റെ പക്ൽ നിന്ുള്ള (മറ്ു) 
വല് കാര്യന്ത്യും ന്കാണ്ു വരുമാറാലയ
ക്ാം; അങ്ങന്ന, അവർ തങ്ങെുന്ട മന
സ്ുകെിൽ രഹസ്യമാക്ിന്വച്ചതിന്നക്ുറി
ച്ച്  അവർ ‘ലഖദക്ാരായി’ത്ീർലന്ക്ും. 
[ഇതവർ ഓർത്ിരിക്ന്ട്ട.]
53. 53. വിശ്വസിച്ചവർ (അലപൊൾ) പറയുക
യും ന്െയ്ും: “തങ്ങൾ നിങ്ങെുന്ട കൂന്ട
ത്ന്ന്യാണ്  എന്്  തങ്ങൾക്്  കഴിയും 
പ്രകാരം അല്ാഹുവിൽ സത്യം ന്െയ്തു
റപെിച്ചവർ ഇക്ൂട്ടരാലണാ?!” (അന്ത) അവ
രുന്ട പ്രവർത്നങ്ങൾ നിഷ്ഫ�മായി; 
അങ്ങന്ന അവർ നഷ്ക്ാരായിത്ീർന്ി
രിക്ുകയാണ് .
54. 54. ലഹ, വിശ്വസിച്ചവലര, നിങ്ങെിൽനിന്്  
ആന്രങ്കി�ും തന്റെ മതം വിട്ടു മടങ്ങിക്െ
യുന് [മതഭ്ംശം സ്വീകരിക്ുന്] പക്ം, 
അലപൊൾ, (അവൻ അറിഞ്ിരിക്ന്ട്ട:) 
വഴിന്യ അല്ാഹു ഒരു ജനതന്യന്കാ
ണ്ുവരും: അവൻ അവന്ര സ്ലനഹിക്ും, 
അവർ അവന്നയും സ്ലനഹിക്ും; സത്യ 
വിശ്വാസികലൊട്  എെിമത്വമുള്ളവരും [വി
നയമുള്ളവരും]. അവിശ്വാസികലൊട്  പ്ര
താപ ശാ�ികെും [ഗൗരവമുള്ളവരും] 
ആയുള്ളവർ; അവർ അല്ാഹുവിന്റെ മാർ
ഗ്ഗത്ിൽ സമരം ന്െയ്ും; ഒരാലക്പക്ാ
രന്റെ ആലക്പവും അവർ ഭയന്പെടുക
യുമില്. [ഇങ്ങിന്നയുള്ള ഒരു ജനതന്യ 
ന്കാണ്ുവരും.] അത്  അല്ാഹുവിന്റെ 
അനുഗ്രഹമന്ത്; അവൻ ഉലദ്ശിക്ുന്വർ
ക്്  അതവൻ നൽകുന്ു. അല്ാഹു വിശാ
�നും, സർവ്ജ്ഞനുമാകുന്ു.
55. 55. നിശ്ചയമായും, നിങ്ങെുന്ട ബന്ധുമി
ത്ം അല്ാഹുവും, അവന്റെ റസൂ�ും, വി
ശ്വസിച്ചവരും മാത്മാകുന്ു; (അന്ത) നമ
സ്കാരം നി�നിർത്ുകയും, സകാത്ു 
ന്കാടുക്ുകയും ന്െയ്ുന്വർ അവരാക
ന്ട്ട, (ഭയഭക്ിയർപെിച്ചു) കുമ്ിടുന്വരു
മായിരിക്ും. [മറ്ാരും നിങ്ങൾക്്  ബന്ധു
മിത്ങ്ങെല്.]
56. 56. ആർ അല്ാഹുവിലനാടും, അവന്റെ 
റസൂ�ിലനാടും, വ ിശ്വസിച്ചവലരാടും 
കമത്ി സ്ഥാപിക്ുന്ുലവാ, എന്ാൽ, 
(അറിയുക) നിശ്ചയമായും, അല്ാഹുവിന്റെ 
കക്ി തന്ന്യാണ്  വിജയം ലനടുന്വർ.
57. 57. ലഹ, വിശ്വസിച്ചവലര, നിങ്ങെുന്ട മുമ്്  
ലവദഗ്രന്ം നൽകന്പെട്ടവരിൽ നിന്്  നി
ങ്ങെുന്ട മതന്ത് പരിഹാസവും കെിയു
മാക്ിത്ീർത്വന്രയും, (നിലഷധികൊയ) 
അവിശ്വാസികന്െയും നിങ്ങൾ ബന്ധുമിത്
ങ്ങൊക്ി ന്വക്രുത് . നിങ്ങൾ അല്ാഹുവി
ന്ന സൂക്ിക്ുകയും ന്െയ്ുവിൻ-നിങ്ങൾ 
സത്യവിശ്വാസികൊന്ണങ്കിൽ.

അവരതിൽ �തി�ർ

ജനങ്ങന്െ

അവർ  പറയുന്നു 

തന്റെ പകേൽ  നതിനെ് 

വതിശവസതിച്ചവർ

നതിഷ്ഫ�മായതി

ആന്രങ്കതിലും മെങ്ങതികേെഞ്ാൽ

എെതിമതവമുള്ള

ഇല്

അല്ാഹു വതിശാ�നാണ് 

അവർ നതി�നതിർത്തുും

അല്ാഹുവതിലനാടുും അവന്റെ റസൂ�തിലനാടുും

ലഹ വതിശവസതിച്ചവലര

അവർകേ് നൽകന്പെടുും

5:57

അവരതിൽ ന്പട്ടവൻനതിശ്ചയും അല്ാഹുസന്ാർഗ്ഗത്തി�ാക്കുകയതില്

അവർ ധൃതതികൂട്ടുനെതായതിഅവരതിൽ

അന്ല്ങ്കതിൽ വല് കാര്യവും

പറയുകയുും ന്�യ്യുും

നതിശ്ചയമായുും അവർനതിങ്ങളുന്െ കൂന്െ തന്നെ

അവർ അവന്നയുും ലനേഹതിക്കുും

അവൻ ഉലദേശതിക്കുനെവർകേ് 

വതിശവസതിച്ചവരുുംയാന്താരുവരായ

വല്വനും കൈമത്തി സ്ഥാപതിച്ചാൽ

സത്യവതിശവാസതികൾ

എനൊൽ നതിശ്ചയും അവൻ

ഒരു ലരാഗും

വതിജയും ന്കാണ്ടു

5:52

തങ്ങളുന്െ സത്യങ്ങെതിൽ

അവൻ അവന്ര ലനേഹതിക്കുും

അതവൻ നൽകുന്നു

5:55

യാന്താരു കൂട്ടരതിൽ നതിനെ് 

നതിങ്ങൊന്ണങ്കതിൽ

മതിത്ങ്ങൾ

നതിങ്ങെതിൽനതിനെ് 

അവരുന്െ ഹൃദയങ്ങെതിലണ്് 

വരുക

കഴതിവത് 

ലഹ വതിശവസതിച്ചവലര

ഒരു ജനതന്യന്കോണ്് 

അല്ാഹുവതിന്റെ മാർഗ്ഗത്തിൽ

അല്ാഹുവതിന്റെ അനഗ്രഹും ആകുന്നു

അല്ാഹുവും അവന്റെ റസൂലും

കുമ്തിടുനെ വരാണ് 

5:56

കെതിയുും

അല്ാഹുവതിന്ന സൂക്തിക്കുകയുും ന്�യ്യുവതിൻ

നസവാറാ (ക്രതിസ്്യാനതി)കന്െയുും

അവന്ര ബന്ധു വാകേതിയാൽ

യാന്താരുവന്ര

എനൊൽ അല്ാഹു ആലയകോും

ലഖദതിക്കുനെവർ

അല്ാഹുവതിൽ

5:53

അല്ാഹു വരുും

അവർ സമരും ന്�യ്യുും

അത് 

നതിങ്ങളുന്െ ബന്ധുമതിത്ും

അവരാകന്ട്ട

ജയതിച്ചെക്കുനെവർ

പരതിഹാസും

ബന്ധുമതിത്ങ്ങൾ

യഹൂദതികന്െ

ആന്രങ്കതിലും

എനൊൽ നീ കാണുും

വല് അത്യാഹതിതവും

അവരുന്െ സവ്ങ്ങെതിൽ

അവർ സത്യും ന്�യ്തു

നഷ്ന്പെട്ടവർ

എനൊൽ വഴതിന്യ

അവതിശവാസതികലൊെ് 

ഒരാലക്പകോരന്റെയുും

നതിശ്ചയമായുും തന്നെ

സകാത്്

അവർ (തന്നെ)

നതിങ്ങളുന്െ മതന്ത്

അവതിശവാസതികന്െയുും

നതിങ്ങൾ  ആകേരുത്  

�തി�രുന്െ

5:51

ഞങ്ങന്െ ബാധതിക്കുന്മനെ് 

അവർ രഹസ്യമാകേതി ന്വച്ചതതിന്നപെറ്തി

യാന്താരു കൂട്ടർ

അങ്ങന്ന അവരായതിത്ീർന്നു

തന്റെ  മതന്ത് വതിട്ട് 

പ്രതാപവാന്രായ

ആലക്പും

ന്കാടുക്കുകയുും

അലപൊൾ നതിശ്ചയമായുും അല്ാഹുവതിന്റെ കക്തി

ആകേതിത്ീർത്വന്ര

നതിങ്ങളുന്െ മുമ്് 

ലഹ വതിശവസതിച്ചവലര

മതിത്ങ്ങൊകുന്നു

അക്രമതികൊയ

ഞങ്ങൾ �യന്പെടുന്നു

അങ്ങന്ന അവരായതിത്ീരുും

ഇക്കൂട്ടലരാ

അവരുന്െ പ്രവൃത്തികൾ

നതിങ്ങെതിൽ നതിനെ് 

സത്യവതിശവാസതികലൊെ് 

അവർ �യന്പെടുകയുും

5:54 സർവ്ജ്ഞനാണ് 

നമസ്കാാരും

വതിശവസതിച്ചവലരാടുും

നതിങ്ങൾ ആകേതിന്വകേ (സവീകരതികേ)രുത് 

ഗ്രന്ഥും
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58. 58. നിങ്ങൾ നമസ്കാരത്ില�ക്്  (ബാങ്കു) 
വിെിച്ചാൽ, അവരതിന്ന പരിഹാസവും, 
കെിയുമാക്ിത്ീർക്ുന്ു. അത് , അവർ 
(ബുദ്ി ന്കാടുത്് ) ഗ്രഹിക്ാത് ഒരു ജന
തയാന്ണന്ുള്ളത്  ന്കാണ്ന്ത്.
59. 59. (നബിലയ) പറയുക: “ലവദക്ാലര, ഞങ്ങ
ന്െക്ുറിച്ചു നിങ്ങൾ (വല്തും) അധിലക്
പിക്ുന്ുലവാ? ഞങ്ങൾ അല്ാഹുവി�ും, 
ഞങ്ങൾക്്  അവതരിപെിക്ന്പെട്ടിട്ടുള്ളതി
�ും, മുമ്്  അവതരിപെിക്ന്പെട്ടിട്ടുള്ളതി
�ും വിശ്വസിച്ചുന്വന്ുള്ളതും, നിങ്ങെിൽ 
അധികമാെും ലതാന്ിയവാസികൊന്ണ
ന്ുള്ളതുമല്ാന്ത!”
60. 60. പറയുക: “അല്ാഹുവിന്റെ അടുക്ൽ 
അതിന്നക്ാൾ പ്രതിഫ�ം ലമാശമായവ
ന്രപെറ്ി ഞാൻ നിങ്ങൾക്്  വിവരമറിയി
ക്ന്ട്ടലയാ? യാന്താരുവന്ര അല്ാഹു 
ശപിക്ുകയും, അവരുന്ട ലമൽ അവൻ 
ലകാപിക്ുകയും ന്െയ്തിരിക്ുന്ുലവാ 
അവരാണ്  (അത് ); (അന്ത) അവരിൽ 
നിന്ും (െി�ന്ര) അവൻ കുരങ്ങുകെും 
പന്ികെുമാക്ുകയും ന്െയ്തിരിക്ു
ന്ു; അവർ ‘ത്വാഗൂത്ി’ന്ന (ദൂർമൂർത്ി
ന്യ) ആരാധിക്ുകയും ന്െയ്തിരിക്ുന്ു 
(ഇങ്ങിന്നയുള്ളവർ). അക്ൂട്ടർ, (ഏറ്വും) 
സ്ഥാനം ലമാശമായവരും, ശരിയായ 
മാർഗം വിട്ട്  ഏറ്വും പിഴച്ചുലപായവരു
മാകുന്ു.“
61. 61. അവർ നിങ്ങെുന്ട അടുക്ൽ വരു
ലമ്ാൾ “ഞങ്ങൾ വിശ്വസിച്ചിരിക്ുന്ു” 
എന്്  അവർ പറയുന്താണ് . (വാസ്തവ
മാകന്ട്ട) അവിശ്വാസലത്ാന്ടയന്ത് അവർ 
കടന്ുവന്ിട്ടുള്ളത് ; അവർ അതുമായി 
(തന്ന്) പുറത്ു ലപാകുകയും ന്െയ്തി
രിക്യാണ് . അല്ാഹുവാകന്ട്ട, അവർ ഒെി
ച്ചുന്വച്ചുന്കാണ്ിരിക്ുന്തിന്നപെറ്ി നല്
വണ്ം അറിയുന്വനാകുന്ു.
62. 62. അവരിൽ നിന്ു പ�ന്രയും കുറ്ത്ി
�ും, അതിക്രമത്ി�ും, നിഷിദ്(ധന)ന്ത് 
തിന്ുന്തി�ും അവർ ധൃതികൂട്ടിന്ക്ാണ്ി
രിക്ുന്തായി നിനക്്  കാണാവുന്തുമാ
ണ് . അവർ പ്രവർത്ിച്ചുന്കാണ്ിരിക്ുന്
ത്  വെന്ര െീത് തന്ന്!
63. 63. അവർ കുറ്മായത്  പറയുന്തിന്നയും, 
അവർ നിഷിദ്(ധന)ന്ത് തിന്ുന്തിന്ന
യും സംബന്ധിച്ചു ‘റബ്ാനീ’കെും [പുണ്യ
പുരുഷന്ാരും], പണ്ഡിതന്ാരും അവന്ര 
എന്ുന്കാണ്്  വിലരാധിക്ുന്ില്?! അവർ 
പ്രവർത്ിച്ചു(ന്താഴി�ാക്ി)ന്കാണ്ിരിക്ു
ന്ത്  വെന്ര െീത് തന്ന്!
64. 64. യഹൂദികൾ പറയുന്ു: “അല്ാഹു
വിന്റെ കക(കുടുക്ി)ബന്ധിക്ന്പെട്ടതാ
ണ് ” എന്് !-അവരുന്ട കകകൾ(കുടുക്ി) 
ബന്ധിക്ന്പെടന്ട്ട! അവർ (ആ) പറഞ്തു 
നിമിത്ം അവർ ശപിക്ന്പെടുകയും ന്െയ്
ന്ട്ട! (അഥവാ അവ ബന്ധിക്ന്പെടുകയും 
അവർ ശപിക്ന്പെടുകയും ന്െയ്തിരിക്ു
ന്ു.) (അങ്ങന്നയല്-) പലക്, അവന്റെ 
രണ്ു കകകെും (നീട്ടി) നിവർത്ന്പെട്ടവ
യാകുന്ു; അവൻ എങ്ങിന്ന ഉലദ്ശിക്ു
ന്ുലവാ (അതുപ്രകാരം) അവൻ െി�വ
ഴിക്ുന്ു. നിന്റെ റബ്ിങ്കൽനിന്ു നിനക്്  
അവതരിക്ന്പെട്ടിട്ടുള്ളത്  അവരിൽ കൂടു
തൽ ലപർക്ും ധിക്ാരവും അവിശ്വാസ
വും വർദ്ിപെിക്ുക തന്ന് ന്െയ്ുന്ു. 
അവർക്ിടയിൽ ഖിയാമത്ു നാൾവലര
ക്ും നാം ശത്ുതയും, വിലദ്വഷവും ഇട്ടി
രിക്ുകയാണ് . യുദ്ത്ിനു ലവണ്ി അവർ 
വല് തീയും കത്ിക്ുലമ്ാന്ഴാന്ക് അല്ാ
ഹു അതിന്ന ന്കടുത്ിക്െയുന്ു; ഭൂമി
യിൽ കുഴപെത്ിനായി അവർ പരിരേമം 
നടത്ുകയും ന്െയ്ുന്ു. അല്ാഹുവാ
കന്ട്ട, കുഴപെമുണ്ാക്ുന്വന്ര ഇഷ്ന്പെ
ടുന്ുമില്.

അവർ ഒരു ജനതയാന്ണനെതു ന്കാണ്ാണ് 

ഞങ്ങൾ വതിശവസതിച്ചു ന്വനെല്ാന്ത

5:59

അവൻ ലകാപതിക്കു കയുും ന്�യ്തിരതിക്കുന്നു

ലമാശമാണ് 

എനൊൽ ഉറപൊയുും

ഒെതിച്ചു (മൂെതി)ന്വക്കുന്നു

അവർ തതിന്നുനെതതിലും

റബ്ാനതികൾ (പുണ്യപുരുഷന്ാർ)

അവരായതിരുനെത്  

അവർ ശപതികേന്പെെന്ട്ട

ധാരാെും ലപർക്കുും

ശത്രുത

അതതിന്ന ന്കടുത്തുനെതാണ്

5:64

യാന്താരുവന്ന അല്ാഹു ശപതിച്ചതിരതിക്കുന്നു

അക്കൂട്ടർ

ഞങ്ങൾ വതിശവസതിച്ചതിരതിക്കുന്നു

അല്ാഹു ഏറ്വും അറതിയുനെവനാണ് അവർ ആയതിരുനെതതിന്ന പറ്തി

അതതിക്രമത്തിലും

അവന്ര വതിലരാധതിക്കുക

അവരുന്െ കൈകകൾ

വർദ്തിപെതിക്കുകതന്നെ ന്�യ്യുും

നാും ഇടുകയുും ന്�യ്തിരതിക്കുന്നുഅവർകേതിെയതിൽ

കുഴപെും (നാശും) ഉണ്ാക്കുനെവന്ര

അത് 

ലതാനെതിയവാസതികൾ

അല്ാഹുവതിന്റെ അടുകേൽ

ദുർമ്മൂർത്തിന്യ

പറയുനെതാണ് 

പാപത്തിൽ

എന്തു ന്കാണ്തില്

വെന്ര ലമാശും തന്നെ

ബന്ധതികേന്പെെന്ട്ട

അവന്നങ്ങതിന്ന ഉലദേശതിക്കുന്നുലവാ

അവതിശവാസവും

ഇഷ്ന്പെടുകയതില്

കെതിയുും

ഞങ്ങന്െ കുറതിച്ച് 

നതിങ്ങെതിൽ അധതികമാളു മാന്ണനെതുും

പ്രതതിഫ�ും

അവൻ ആരാധതിച്ചതിരതിക്കുന്നു

അവർ നതിങ്ങളുന്െ അടുകേൽ വനൊൽ

അലതാന്െ

അവർ ധൃതതി കൂട്ടുനെതായതി

5:62

ഹറാും

ബന്ധതികേന്പെട്ടതാണ് 

അവൻ �തി�വഴതിക്കുും

അതതിര്  കവതിച്ചൽ

യുദ്ത്തിന് 

അല്ാഹുവാകന്ട്ട

പരതിഹാസും

നതിങ്ങൾ അധതിലക്പതിക്കുന്നുലവാ

മുമ്് 

അതതിന്നകോൾ

പനെതികന്െയുും

5:60

പുറത്തു ലപാകയുും ന്�യ്തിരതിക്കുന്നു

അവരതിൽനതിനെ് 

അവർ പ്രവർത്തിക്കുന്നു

അവർ തതിന്നുനെതതിന്നയുും

അല്ാഹുവതിന്റെ കൈക

നതിവർത് ന്പെട്ടതാണ് 

നതിന്റെ റബ്തിൽനതിനെ് 

തീ

കുഴപെത്തിന്

അതതിന്ന അവർ ആക്കുും

ലവദകോലര പറയുക

അവതരതിപെതികേന്പെട്ടതതിലും

ലമാശമായവന്രപെറ്തി

കുരങ്ങുകന്െ

ശരതിയായ മാർഗ്ഗും വതിട്ടു

അവരാകന്ട്ട

പ�ന്രയുും

അവരായതിരുനെത് 

പാപും

യഹൂദതികൾ പറഞ്ഞു

എനൊൽ അവന്റെ രണ്ടു കൈകകൾ

നതിനക്കു 

അവർ കത്തിക്കുലമ്ാന്ഴല്ാും

ഭൂമതിയതിൽ

നമസ്കാാരത്തില�കേ് 

5:58

ഞങ്ങൾകേ്  അവതരതിപെതികേ ന്പെട്ടതതിലും

ഞാൻ നതിങ്ങൾകേ്  വതിവരമറതിയതികേന്ട്ടലയാ

അവരതിൽ നതിന്നുും അവൻ ആക്കുകയുും ന്�യ്തു

അധതികും പതിഴച്ചവരാണ് 

അവതിശവാസലത്ാന്െ

നീ കാണുും

വെന്ര ലമാശും തന്നെ

അവർ പറയുനെതതിന്ന പറ്തി

അവതരതികേ ന്പെട്ടത് 

ഖതിയാമത്തു നാൾ വന്ര

അവർ പരതിരേമതിക്കുകയുും ന്�യ്യുന്നു

നതിങ്ങൾ വതിെതിച്ചാൽ

ബുംദ്തി ന്കാടുകോത്

അല്ാഹുവതിൽ

പറയുക

അവന്റെലമൽ

സ്ഥാനും

അവർ കെന്നു വന്നു

5:61

ഹറാമതിന്ന

പണ്ഡതിതന്ാരുും

5:63 പ്രവർത്തിച്ചുണ്ാക്കുക

അവർ പറഞ്ത്  നതിമതിത്ും

അവരതിൽ

വതിലദവഷവും

അല്ാഹു
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65. 65. ലവദക്ാർ വിശ്വസിക്ുകയും, സൂ
ക്്മത പാ�ിക്ുകയും ന്െയ്തിരുന്ു
ന്വങ്കിൽ, അവർക്ു നാം അവരുന്ട തി
ന്കന്െ മൂടി(മാപൊക്ി)ന്ക്ാടുക്ുകയും, 
സുഖാനുഗ്രഹത്ിന്റെ സ്വർഗ്ഗങ്ങെിൽ 
അവന്ര നാം പ്രലവശിപെിക്ുകയും തന്ന് 
ന്െയ്ുമായിരുന്ു.
66. 66. തൗറാത്ും, ഇഞ്ചീ�ും, അവരുന്ട 
റബ്ിങ്കൽ നിന്്  അവരില�ക്്  അവതരി
പെിക്ന്പെട്ടതും അവർ നി�നിർത്ിയിരു
ന്ുന്വങ്കിൽ, അവരുന്ട മുകൾ ഭാഗത്ു 
നിന്ും, അവരുന്ട കാ�ുകെുന്ട താഴ്ഭാ
ഗത്ു നിന്ും അവർ തിന്ുക[അവർക്്  
ആഹാരം �ഭിക്ുക] തന്ന് ന്െയ്ുമായിരു
ന്ു. അവരിൽ മിതത്വം പാ�ിക്ുന് ഒരു 
സമൂഹം ഉണ്് . അവരിൽ അധികമാെുക
െും പ്രവർത്ിച്ചു വരുന്ത്  വെന്ര െീത്!
67. 67. ലഹ, റസൂല�, നിന്റെ റബ്ിങ്കൽ നിന്ു 
നിനക്്  അവതരിപെിക്ന്പെട്ടത്  നീ എത്ി
ച്ചു ന്കാടുക്ുക [പ്രലബാധനം ന്െയ്ുക]. 
നീ (അത് ) ന്െയ്തിന്ല്ങ്കിൽ, അവന്റെ 
ദൗത്യം നീ എത്ിച്ചുന്കാടുത്ില്. അല്ാ
ഹു മനുഷ്യരിൽ നിന്്  നിന്ന് കാത്ു 
രക്ിക്ുന്താണ് . നിശ്ചയമായും, അല്ാ
ഹു അവിശ്വാസികൊയ ജനങ്ങന്െ ലനർ
മാർഗ്ഗത്ി�ാക്ുകയില്.
68. 68. (നബിലയ) പറയുക: “ലവദക്ാലര, നി
ങ്ങൾ യാന്താന്ി�ും (തന്ന്) അല്, -തൗ
റാത്ും, ഇഞ്ചീ�ും, നിങ്ങെുന്ട റബ്ിങ്കൽ 
നിന്ു നിങ്ങൾക്്  അവതരിപെിക്ന്പെട്ടി
ട്ടുള്ളതും നിങ്ങൾ നി�നിർത്ുലവാെം.” 
നിന്റെ റബ്ിങ്കൽ നിന്ു നിനക്്  അവ
തരിപെിക്ന്പെട്ടിട്ടുള്ളത് അവരിൽ നിന്്  
അധിക ലപർക്ും ധിക്ാരവും അവിശ്വാ
സവും വർദ്ിപെിക്ുക തന്ന് ന്െയ്ുന്ു. 
അതിനാൽ, അവിശ്വാസികൊയ (ആ) ജന
ങ്ങെുന്ട ലപരിൽ നീ വ്യസനിലക്ണ്തില്.
69. 69. നിശ്ചയമായും, വിശ്വസിച്ചവരും, യഹൂ
ദരായവരും ‘സ്വാബീ’കെും ക്രിസ്ത്യാനിക
െും, (ആരാവന്ട്ട, അവരിൽ) ആർ അല്ാഹു
വി�ും, അന്്യനാെി�ും വിശ്വസിക്ുകയും, 
സൽകർമ്ം പ്രവർത്ിക്ുകയും ന്െയ്തു
ലവാ, എന്ാൽ അവരുന്ട ലമൽ യാന്താരു 
ഭയവുമില്, അവർ വ്യസനിക്ുകയുമില്.
70. 70. ഇസ്ാഈൽ സന്തികെുന്ട ഉറപെ്  
[കരാർ] നാം വാങ്ങുക തന്ന് ന്െയ്തി
ട്ടുണ്് . അവരില�ക്്  നാം റസൂ�ുകന്െ 
അയക്ുകയും ന്െയ്തു. അവരുന്ട മന
സ്ുകൾ ഇച്ഛിക്ാത് കാര്യവുമായി ഓലരാ 
റസൂൽ അവരിൽ ന്െല്ുലമ്ാന്ഴാന്ക്യും 
ഒരു വിഭാഗന്ത് അവർ വ്യാജമാക്ുകയാ
യി, (ലവന്റ) ഒരു വിഭാഗന്ത് അവർ ന്കാ
�ന്പെടുത്ുകയും ന്െയ്തിരുന്ു!

അവരതിൽ നതിനെ് 

അവർ നതി�നതിർത്തിയതിരുന്നുന്വങ്കതിൽ

അവർ തതിന്നുക തന്നെ ന്�യ്യുമായതിരുന്നു

മതിതതവും പാ�തിക്കുനെ

ലഹ റസൂല�

എനൊൽ നീ എത്തിച്ചതില്

ജനങ്ങന്െ

വന്ര

നതിങ്ങളുന്െ റബ്തിങ്കൽ നതിനെ് 

അവതിശവാസവും

യാന്താരുവരുും

അ്്യ ദതിനത്തിലും

തീർച്ചയായുും നാും വാങ്ങതി

ഒരു റസൂൽ

5:70

യാന്താനെതിലും

5:69

അവർകേ്   വരു(ന്�ല്ലു)ലമ്ാന്ഴല്ാും

അവർ ന്കാ�ന്പെടുത്തുകയുും ന്�യ്യുന്നു

നാും മൂെതികേെയുക തന്നെ ന്�യ്യുമായതിരുന്നു

5:65

അവരുന്െ റബ്തിങ്കൽ നതിനെ് 

ഒരു സമുദായും

ലനർമാർഗ്ഗത്തി�ാക്കുകയതില്

നതിങ്ങെല്

ധതികോരും

നതിശ്ചയമായുും വതിശവസതിച്ചവർ

അല്ാഹുവതിൽ

അവർ വ്യസനതിക്കുനെതുമല്

റസൂലകന്െ

ഒരു വതി�ാഗന്ത്

അവർ സൂക്  തിക്കുകയുും ന്�യ്തു

സുഖാനഗ്രഹത്തിന്റെ

അവരതില�കേ് 

അവരതിൽ ഉണ്് 

5:66

നീ ന്�യ്തിന്ല്ങ്കതിൽ

നതിശ്ചയമായുും അല്ാഹു

ലവദകോലര

നതിങ്ങൾകേ്  അവതരതിപെതികേന്പെട്ടതുും

നതിന്റെ റബ്തിങ്കൽ നതിനെ് 

5:68

ആർ വതിശവസതിച്ചു

അവരുന്െ  ലമൽ

അവരതില�കേ് 

അവർ  വ്യാജമാക്കുും

അവർ വതിശവസതിച്ചു

സവർഗ്ഗങ്ങെതിൽ

അവതരതിപെതികേന്പെട്ടതതിന്നയുും

അവരുന്െ കാലകളുന്െ

അവർ പ്രവർത്തിച്ചുന്കാണ്തിരതിക്കുനെത് 

നതിന്റെ റബ്തിങ്കൽ  നതിനെ് 

മനഷ്യരതിൽ നതിനെ് 

പറയുക

ഇഞ്തി�തിന്നയുും

നതിനകേ്  അവതരതിപെതികേന്പെട്ടത് 

അവതിശവാസതികൊയ

ക്രതിസ്്യാനതികളുും

എനൊൽ �യമതില്

നാും അയക്കുകയുും ന്�യ്തു

ഒരു വതി�ാഗന്ത്

ലവദകോർ

അവന്ര നാും പ്രലവശതിപെതിക്കുകയുും തന്നെ ന്�യ്യുും

ഇഞ്ീ�തിന്നയുും

താന്ഴ (അെതി�ാഗത്് )  നതിന്നുും

വെന്ര �ീത് 

നതിനകേ്  അവതരതിപെതികേന്പെട്ടത് 

അല്ാഹു നതിന്നെ കാക്കുും

5:67

തൗറാത്തിന്ന

അവരതിൽ നതിനെ്  വെന്ര ലപർക്കുും

സവാബീകളുും

സൽകർമ്മും

ഇസ്രാാഈൽ സ്തതികളുന്െ

അവരുന്െ സവ്ങ്ങൾ (മനസ്സുകൾ)

ആയതിരുന്നെങ്കതിൽ

അവരുന്െ തതിന്കന്െ

തൗറാത്തിന്ന

അവരുന്െ മീന്ത  (മുകൾ �ാഗത്് ) നതിനെ് 

അവരതിൽ അധതിക ലപരുും

എത്തിക്കുക

അവന്റെ സലദേശന്ത്

അവതിശവാസതികൊയ

നതിങ്ങൾ നതി�നതിർത്തുും

വർദ്തിപെതിക്കുക തന്നെ ന്�യ്യുും

ജനങ്ങളുന്െ ലമൽ അതതിനാൽ നീ വ്യസനതിലകേണ്തതില്

യഹൂദരായതി

പ്രവർത്തിക്കുകയുും ന്�യ്തു

ഉറപെ്

ഇച്ഛതികോത്തുമായതി 

3/4
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71. 71. ഒരു പരീക്ണവും (അഥവാ കുഴപെവും) 
ഉണ്ാകുകയിന്ല്ന്്  അവർ കണക്ുകൂട്ടി; 
അങ്ങന്ന, അവർ അന്ധരാവുകയും, ബധി
രരാവുകയും ന്െയ്തു. പിന്ീട് , അല്ാ
ഹു അവരുന്ട പശ്ചാത്ാപം സ്വീകരിച്ചു. 
പിന്ന് (വീണ്ും) അവർ-അവരിൽ നിന്ും 
ധാരാെം ആെുകൾ- അന്ധരും ബധിരരു
മായി. അല്ാഹു അവർ പ്രവർത്ിച്ചു വരു
ന്തിന്നപെറ്ി കണ്റിയുന്വനന്ത്.
72. 72. “നിശ്ചയമായും, അല്ാഹു തന്ന്യാ
ണ്  മർയമിന്റെ മകൻ മസീഹു” എന്ു 
പറഞ്വർ തീർച്ചയായും അവിശ്വസിച്ചി
രിക്ുന്ു. “ഇസ്ാഈൽ സന്തികലെ, നി
ങ്ങൾ എന്റെ റബ്ും നിങ്ങെുന്ട റബ്ുമായ 
അല്ാഹുവിന്ന ആരാധിക്ണം” എന്ു 
മസീഹു പറയുകയും ന്െയ്തിരിക്ുന്ു. 
[എന്ിട്ടും അവരതു പറഞ്ുണ്ാക്ി.] 
നിശ്ചയമായും, കാര്യം: അല്ാഹുവിലനാ
ട്  ആന്രങ്കി�ും പങ്ക്  ലെർക്ുന് പക്ം, 
തീർച്ചയായും അവന് അല്ാഹു സ്വർഗ്ഗം 
നിഷിദ്മാക്ിയിരിക്ുന്ു; അവന്റെ സലങ്ക
തം നരകവുമായിരിക്ും. അക്രമികൾക്്  
സഹായികൊയി (ആരും) ഇല്താനും.
73. 73. “നിശ്ചയമായും, അല്ാഹു മൂന്ിൽ 
[മൂന്ു കദവങ്ങെിൽ] ഒരുവനാകുന്ു”
ന്വന്ു പറഞ്വർ തീർച്ചയായും അവി
ശ്വസിച്ചിരിക്ുന്ു. ഒലര ഒരു ആരാധ്യനല്ാ
ന്ത (ലവന്റ) ഒരാരാധ്യനും ഇല് താനും, 
അവർ പറഞ്ുന്കാണ്ിരിക്ുന്തിൽ 
നിന്്  അവർ വിരമിക്ുന്ിന്ല്ങ്കിൽ, അവ
രിൽ നിന്്  അവിശ്വസിച്ചവന്ര ലവദനലയ
റിയ ശിക് ബാധിക്ുക തന്ന് ന്െയ്ും.
74. 74. അലപൊൾ, അവർ അല്ാഹുവിങ്കല�ക്്  
(ലഖദിച്ചു) മടങ്ങുകയും, അവലനാട്  പാ
പലമാെനം ലതടുകയും ന്െയ്തുകൂലട?! 
അല്ാഹുവാകന്ട്ട, ഏന്റ ന്പാറുക്ുന്വ
നും, കരുണാനിധിയുമാകുന്ു.
75. 75. മർയമിന്റെ മകൻ മസീഹു ഒരു റസൂൽ 
(കദവദൂതൻ) അല്ാന്ത (മന്റ്ാന്ും) അല്. 
അലദ്ഹത്ിനു മുമ്്  റസൂ�ുകൾ (പ�രും) 
കഴിഞ്ു ലപായിട്ടുണ്് . അലദ്ഹത്ിന്റെ 
ഉമ്യാകന്ട്ട, ഒരു സത്യസന്ധ(യായ സ്ത്ീ)
യുമാകുന്ു. രണ്ുലപരും ഭക്ണം കഴി
ക്ുമായിരുന്ു. ലനാക്ുക: ദൃഷ്ാന്ങ്ങന്െ 
അവർക്ു നാം എപ്രകാരം വിവരിച്ചു ന്കാ
ടുക്ുന്ുന്വന്് ! (എന്ിട്ടു) പിന്ന് ലനാ
ക്ുക; അവർ (സത്യത്ിൽ നിന്് ) എങ്ങി
ന്ന ന്തറ്ിക്ന്പെടുന്ുന്വന്്  !
76. 76. പറയുക: “നിങ്ങൾക്് വല് ഉപദ്രവത്ി
നാകന്ട്ട, ഉപകാരത്ിനാകന്ട്ട കഴിയാത്
തിന്ന അല്ാഹുവിനു പുറന്മ നിങ്ങൾ 
ആരാധിക്ുന്ുലവാ?! അല്ാഹു തന്ന്
യാണ്  (എല്ാം) ലകൾക്ുന്വനും അറി
യുന്വനുമായുള്ളവൻ.”
77. 77. പറയുക: “ലവദക്ാലര, ന്യായമല്ാ
ത് വിധം നിങ്ങൾ നിങ്ങെുന്ട മതത്ിൽ 
അതിരു കവിയരുത്. െി� ജനങ്ങെുന്ട 
തന്ിഷ്ങ്ങന്െ നിങ്ങൾ പിൻപറ്ുകയും 
ന്െയ്രുത് : അവർ മുലമ് വഴിപിഴച്ചിട്ടു
ണ്്; ഒരുപാട് ആെുകന്െ അവർ വഴിപിഴ
പെിക്ുകയും ന്െയ്തിരിക്ുന്ു; ശരിയായ 
മാർഗ്ഗം വിട്ട്  അവർ ന്തറ്ിലപൊകുകയും 
ന്െയ്തിരിക്ുന്ു. (ഇങ്ങിന്നയുള്ള ഒരു 
ജനതയുന്ട.)”

പതിനെീെ് 

5:71

മസീഹു പറയുകയുും ന്�യ്തിരതിക്കുന്നു

ആർ പങ്കു ല�ർക്കുന്നുലവാ

ഇല്ാ താനും

നതിശ്ചയമായുും അല്ാഹു

അവർ വതിരമതിക്കുനെതിന്ല്ങ്കതിൽ

5:73

5:74

അലദേഹത്തിന്റെ മാതാവ് 

ദൃഷ്ാ്ങ്ങന്െ

ഇല്ാത്തതിന്ന

പറയുക: 5:76

ഇച്ഛകന്െ

5:77

അല്ാഹു അവരുന്െ പശ്ചാത്ാപും സവീകരതിച്ചു

നരക(വ) മാകുന്നു

നാും വതിവരതിച്ചു ന്കാടുക്കുന്നുഅവർകേ് 

അല്ാഹുവതിന പുറന്മ

അറതിയുനെവൻ

ശരതിയായ മാർഗ്ഗും വതിട്ടു

പതിന്നെ 

അവർ പ്രവർത്തിക്കുനെതതിന്നപെറ്തി

അവന്റെ പ്രാപ്യസ്ഥാനും

ലവദനലയറതിയ ശതിക്

കരുണാ നതിധതിയാണ് 

റസൂലകൾ

എങ്ങതിന്ന

നതിങ്ങൾ ആരാധതിക്കുന്നുലവാ

(എല്ാും) ലകൾക്കുനെവൻ

അവർ വഴതിന്ത റ്റുകയുും ന്�യ്തു

അവർ ബധതിരരുമായതി

കണ്റതിയുനെവനാണ് 

മർയമതിന്റെ മകൻ മസീഹ്

സവർഗ്ഗും

പറഞ്വർ

ഏന്റ ന്പാറുക്കുനെവനാണ് 

അലദേഹത്തിന്റെ മുമ്് 

ലനാക്കുക

പറയുക

അല്ാഹു തന്നെ

നതിങ്ങൾ പതിൻപറ്റുകയുും അരുത് 

ധാരാെും (ആളുകന്െ)

അങ്ങന്ന അവർ അന്ധരായതി

അല്ാഹുവാകന്ട്ട

അവൻ തന്നെ

നതിശ്ചയമായുും അതു

അവന്റെ ലമൽ

തീർച്ചയായുും അവതിശവസതിച്ചതിരതിക്കുന്നു

അവരതിൽനതിനെ് 

അല്ാഹുവാകന്ട്ട

കഴതിഞ്ഞു ലപായതിട്ടുണ്് 

�ക്ണും

5:75

ഉപകാരത്തിനും ഇല്ാത്

ന്യായും അല്ാത് വതിധും

അവർ പതിഴപെതിക്കുകയുും ന്�യ്തു

പരീക്ണും

അവരതിൽ നതിനെ്  ധാരാെും (ആളുകൾ)

നതിശ്ചയമായുും അല്ാഹു

എന്റെ റബ്ബുും  നതിങ്ങളുന്െ റബ്ബുമായ

അല്ാഹു

5:72

ഒലര ഒരാരാധ്യനല്ാന്ത

അവതിശവസതിച്ചവന്ര

അവലനാെ്   പാപലമാ�നും ലതടുകയുും

ഒരു റസൂ� (ദൂതന)ല്ാന്ത

അവർ രണ്ാളുും തതിന്നു (കഴതിക്കു)മായതിരുന്നു

അവർ ന്തറ്തികേന്പെടുന്നു എനെ് 

ഉപദ്രവത്തിന് 

നതിങ്ങളുന്െ മതത്തിൽ

(ഇതതിന) മുമ്് 

ഉണ്ാകുക യതിന്ല്നെ് 

അവർ  ബധതിരരുമായതി

പറഞ്വർ

നതിങ്ങൾ അല്ാഹുവതിന്ന ആരാധതിക്കുവതിൻ

എനൊൽ തീർച്ചയായുും നതിഷതിദ്മാകേതിയതിരതിക്കുന്നു

സഹായതികൊയതിട്ടു് (ആരുും)

ഒരു ആരാധ്യനും ഇല്താനും

നതിശ്ചയമായുും സ്പർശതിക്കുും

അല്ാഹുവതിങ്കല�കേ് 

മർയമതിന്റെ മകൻ

എങ്ങതിന്ന

നതിങ്ങൾകേ് 

നതിങ്ങൾ അതതിര്  കവതിയരുത് 

അവർ പതിഴച്ചുലപായതിട്ടുണ്് 

അവർ കണക്കുകൂട്ടതി

അവർ അന്ധരായതി

തീർച്ചയായുും അവതിശവസതിച്ചതിരതിക്കുന്നു

ഇസ്രാാഈൽ സ്തതികലെ

അല്ാഹുവതിൽ

അക്രമതികൾകേ്

മൂനെതിൽ മൂനൊമനാണ്  (ഒരാൊണ് )

അവർ പറയുനെതതിൽ നതിനെ് 

അലപൊൾ അവർ പശ്ചാത്പതിക്കുനെതിലല്

മസീഹല്

ഒരു സത്യസന്ധയാകുന്നു

പതിന്നെ ലനാക്കുക

സവാധീനമാക്കുന്നു

ലവദകോലര

ഒരു ജനതയുന്െ
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78. 78. ഇസ്ാഈൽ സന്തികെിൽ നിന്്  
അവിശ്വസിച്ചവർ ദാവൂദിന്റെയും, മർയമി
ന്റെ മകൻ ഈസായുന്ടയും നാവി�ൂന്ട 
ശപിക്ന്പെട്ടിരിക്ുന്ു. അത് , അവർ അനു
സരണലക്ട്  കാണിക്ുകയും, അതിരു 
വിട്ടുന്കാണ്ിരിക്ുകയും ന്െയ്തതു നി
മിത്മന്ത്.

79. 79. അവർ ന്െയ്ത ദുരാൊരന്ത്ക്ുറി
ച്ച്  അവർ പരസ്പരം വിലരാധിക്ാറില്ാ
യിരുന്ു. അവർ ന്െയ്തുന്കാണ്ിരുന്ത്  
വെന്ര െീത് തന്ന്!

80. 80. അവരിൽ നിന്്  പ�ന്രയും അവിശ്വ
സിച്ചവലരാട്  കമത്ീബന്ധം സ്ഥാപിക്ു
ന്തായി നിനക്ു കാണാം. അവരുന്ട സ്വ
ന്ങ്ങൾ തങ്ങൾക്ു ലവണ്ി മുന്ന്ാരുക്ി 
ന്വച്ചിട്ടുള്ളത്  വെന്ര െീത് തന്ന്! അതാ
യത് , അല്ാഹു അവരുന്ട ലമൽ ലക്രാ
ധിച്ചിരിക്ുകയാന്ണന്ുള്ളത് . ശിക്യി
�ാകന്ട്ട, അവർ ശാശ്വതന്ാരുമാകുന്ു. 
[ഇതാണവർ തങ്ങൾക്ു ലവണ്ി ഒരുക്ി
ന്വച്ചിരിക്ുന്ത് ]

81. 81. അവർ അല്ാഹുവി�ും, നബിയി�ും, 
അലദ്ഹത്ില�ക്്  അവതരിപെിക്ന്പെട്ടതി
�ും വിശ്വസിച്ചുന്കാണ്ിരുന്ന്ങ്കിൽ അവർ 
അവന്ര ബന്ധുമിത്ങ്ങൊക്ുമായിരുന്ി
ല്. എങ്കി�ും, അവരിൽ അധികം ആെുക
െും ലതാന്ിയവാസികൊകുന്ു.
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82. 82. നിശ്ചയമായും, വിശ്വസിച്ചവലരാട്  മനു
ഷ്യരിൽ ന്വച്ച്  ഏറ്വും കഠിന ശത്ുതയു
ള്ളവർ യഹൂദികെും, ശിർക്ു ന്െയ്ുന്വ
രുമായി [ബഹുകദവ വിശ്വാസികെുമായി] 
നീ കാണുന്താണ് . നിശ്ചയമായും, വി
ശ്വസിച്ചവലരാട്  അവരിൽന്വച്ച്  ഏറ്വും 
അടുത് സ്ലനഹബന്ധമുള്ളവർ, ഞങ്ങൾ 
‘നസ്വാറാ’ക്ൊന്ണന്്  പറയുന്വരായും 
[ക്രിസ്ത്യാനികൊയും] നീ കാണുന്താ
ണ് . അവരിൽ െി� പണ്ഡിതാൊര്യന്ാ
രും, പുലരാഹിതന്ാരും ഉന്ണ്ന്ുള്ളതും, 
അവർ അഹംഭാവം നടിക്ുന്ിന്ല്ന്ുള്ള
തും നിമിത്മാകുന്ു അത് .

83. 83. റസൂ�ില�ക്്  അവതരിപെിക്ന്പെട്ടതി
ന്ന അവർ ലകട്ടാൽ, സത്യത്ിൽ നിന്ും 
അവർ മനസ്ി�ാക്ിയതു നിമിത്ം, അവ
രുന്ട കണ്ുകൾ അരേുവിനാൽ ഒഴുകുന്
തായി നിനക്ു കാണാം. അവർ പറയും: 
“ഞങ്ങെുന്ട റലബ്, ഞങ്ങൾ വിശ്വസിച്ചി
രിക്ുന്ു; ആകയാൽ, നീ ഞങ്ങന്െ സാ
ക്്യം വഹിക്ുന്വലരാന്ടാപെം ലരഖന്പെ
ടുത്ലണ!”

നാവതി�ായതി

അവർ ആയതിരുന്നു

അവർ ന്�യ്

അവരതിൽ നതിനെ്  വെന്ര

അവർകേ്  ലവണ്തി

അവർ

യാന്താനെതിലും

അധതികും (ആളുകൾ)

ശത്രുത

നതിശ്ചയമായുും നീ കന്ണ്ത്തുകയുും ന്�യ്യുും

ഞങ്ങൾ നസവാറാകേൾ ആന്ണനെ് 

അവർ എന്നുള്ളതുും

ല�കേ് 

അവർ മനസ്സ്തി�ാകേതിയതതിനാൽ

5:83

മുൻന്�യ്തു (മുന്നൊരുകേതി) ന്വച്ചത് 

നബതിയതിലും

അവതരതിപെതികേന്പെട്ടത് 

സാക്്യും വഹതിക്കുനെവരുന്െ കൂന്െ

ശതിക്യതി�ാകന്ട്ട

അല്ാഹുവതിൽ

എങ്കതിലും

മനഷ്യരതിൽ ഏറ്വും കഠതിനമായവന്ര

പറഞ്വർ

ആകയാൽ ഞങ്ങന്െ ലരഖന്പെടുലത്ണലമ

അവർ അനസരണലകേെ്  കാണതിച്ചത് ന്കാണ്ാകുന്നു

ദുരാ�ാരന്ത് കുറതിച്ച് 

നീ കാണുും

അവരുന്െ ലമൽ

വതിശവസതിക്കുന്നു

മതിത്ങ്ങൾ

നതിശ്ചയമായുും നീ കന്ണ്ത്തുും (കാണുും)

ശതിർകേ്  ന്�യ്വരുും  (ബഹു കൈദവ വതിശവാസതികളുും)

പുലരാഹതിതന്ാരുും

അവർ ലകട്ടാൽ

കണ്ണുനീരതിനാൽ

ഞങ്ങൾ വതിശവസതിച്ചതിരതിക്കുന്നു

അത് 

അവർ പരസ്പരും വതിലരാധതിക്കുകയതില്

5:79

വെന്ര �ീത് (ലമാശും) തന്നെ

അവരായതിരുന്നുന്വങ്കതിൽ

അവന്ര

5:81

പണ്ഡതിതന്ാർ

5:82

അവ ഒഴുകുനെതായതി

ഞങ്ങളുന്െ റലബ്

ഇസ്രാാഈൽ സ്തതികെതിൽ നതിനെ് 

മർയമതിന്റെ മകൻ

അവരായതിരുന്നു

അവർ ന്�യ്യുും

അല്ാഹു

5:80

അവർ സവീകരതിക്കുമായതിരുനെതില്

യഹൂദതികൊയതി 

വതിശവസതിച്ചവലരാെ് 

അവരുന്െ  കണ്ണുകന്െ

അവർ പറയുും 

അവതിശവസതിച്ചവർ

ഈസായുന്െയുും

5:78

അവരായതിരുനെത് 

അവതിശവസതിച്ചവലരാെ് 

ലക്രാധതിച്ചുന്വന്നുള്ളതു

അലദേഹത്തില�കേ് 

ലതാനെതിയവാസതികൊണ് 

അവരതിലണ്്  എനെതു ന്കാണ്ാകുന്നു

നതിനകേ്  കാണാും

ശപതികേ ന്പട്ടതിരതിക്കുന്നു

ദാവൂദതിന്റെ

അവർ അതതിരു വതിടുന്നു

വെന്ര �ീത് തന്നെ

അവർ കൈമത്ീബന്ധും സ്ഥാപതിക്കുനെതായതി

അവരുന്െ സവ്ങ്ങൾ (സവയും)

ശാശവതന്ാരാകുന്നു 

അവതരതിപെതികേന്പെട്ടു

അവരതിൽ നതിനെ് 

വതിശവസതിച്ചവലരാെ് 

ലനേഹ ബന്ധും അവരതിൽ അടുത്വന്ര

അത് 

അഹും�ാവും നെതിക്കുകയതില് (എന്നുള്ളതുും)

റസൂൽ

യഥാർത്ത്തിൽ നതിന്നുും
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